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GB DESCRIPTION
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1. Soleplate with ceramic coating

Spray nozzle

Water tank lid

Water filling inlet

Variable steam control
Steam burst button

Spray button

Handle

Heel rest

Half-transparent water tank
Maximum water level

«KeramoPro»

Swiveling cord protector
Temperature control dial
Indicator light

Pilot lamp

Measuring cup

CZ POPIS
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0.
1. Dolni &ast s keramickym povrchem

Rozprasovani

Viko zasobniku na vodu

Otvor pro pInéni vodou
Regulator mnozstvi pary
Tlacgitko naparovani

Tlacgitko pro rozprasovani
Rukojet

Pata zehli¢ky

Poloprihledny zasobnik na vodu
Maximalni uroven vody

«KeramoPro»

Kloub pro ochranu kabelu pfed
prekroucenim

Regulator teploty

Svételny ukazatel nahfivani
Svételny indikator napajeni
Odmeérka

UA Oornuc
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0.
1. MNigowBa 3 KepaMiYHUM MOKPUTTAM

Po3bpunakyBau

Kpulika pesepsyapa ans soau
OTBip A4na HaNOBHEHHS BOAOKD
Perynatop ctyneHs BignaproBaHHs
KHonka BignaptoBaHHS

KHonka po36pun3akyBaHHS

Py4ka

[TaTka npacku

Hanisnposopuit pesepsyap A4ns Boau
MakcrmanbHuin piBeHb BOAU

«KeramoPro»

LWapHip onga 3axucty LWwHypa Big
nepekpyvyBaHHA
Tepmoperynatop

CaiTnoBun iHgukaTop HarpiBy
CBIiTNOBUN iHANKATOP XXMBIEHHS
MipHuin cTakaH4mK
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA
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Pasbpbisrueartenb

Kpblwka pesepByapa Ansi Boapl
OTBepcTune Anga HanonHeHUst BoAowm
Perynatop ctenenn otnapmBaHus
KHonka oTnapuBaHus

KHonka pa3bpbl3rnBaHms

Pyuka

MaTtka yTiora

IM012

Monynpo3payHblil pe3epByap ANs BoAbl

MakcrmanbHbIn ypoBeHb BOAbI

. Mogowsa ¢ KepaMn4eCKMM MNMOKpPbITUEM

«KeramoPro»

WapHup onsa sawmTsl WHypa oT
nepekpy4vMBaHns
Tepmoperynatop

CeeToOBOM MHAMKATOP Harpeea
CBeToBOW MHAMKATOP NUTAHUSA
MepHbI CTakaH4uK

BG ONMUCAHUE

RRoOoo~NoOkwNE

0.
1
12.

13.
14.
15.
16.

PasnpbckBarten

Kanak 3a pesepBoap Ha Bofa
OTBOp 3a cMnBaHe Ha BoAa
Perynatop 3a nogaBaHe Ha napa
ByToH 3a napa

byToH 3a pasnpbckBaHe

Opbxka

MeTta

MonynpospaveH pe3epsoap 3a Boaa
MakcumanHo HMBO Ha Boga

. OcHoBa ¢ KepaMn4HO Nnokputune

«KeramoPro»

3awmTeH mexaHnsbMm Ha kabena ot
HenpaBUMNHO HaBMBaHe
TepmoperynaTop

CeeTell nHANKaTop 3a HarpsieaHe
CeeTell MHANKAToOp Ha 3axpaHBaHe
MepHa yawa

SCG onuc
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Mpckanuua

Moknonay pe3epBoapa 3a BoAy
OTBOp 3a nonyxwaBake BOAOM
Perynatop rnavarwa napom

[dyrme rnavanwa napom

[dyrme pacnpckaBara

Opwka

MNeTtuua nerne

MonynpoBuaHun pesepsoap 3a BOAYy

. MakcumanHu HMBO Boae
. OcHoBa ca kepaMnyKkum cnojem

«KeramoPro»

3aneT/baBama

Tepmoperynatop

CBEeTNOCHM MHOUKATOp rpejakba
CBeTnoCcHM MHONKaTop Hanajama
MepHa worba

. 3rnob 3a 3awTnTy NPUKIbYYHOr kKabna og
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EST KIRJELDUS

1. Pihusti

2. Veereservuaari kaas
3. Vee sissevooluava
4. Aururegulaator
5. Aurujoa nupp
6. Pihustusnupp

7. Kaepide

8. Toetustald

9. Poollabipaistev veereservuaar

10. Maksimaalne veetase

11. Keraamilise kattega tald «KeramoPro»
12. Juhtme Ulekeeramisvastane kaitseliigend
13. Termoregulaator

14. Kuumenduse margutuli

15. Toite margutuli

16. Mooteklaas

LT APRASYMAS

1. Purkstuvas

2. Vandens rezervuaro dangtis
3. Vandens jpylimo anga
4. Garinimo lygio reguliatorius
5. Garinimo mygtukas
6. PurkStuvo mygtukas

7. Rankena

8. Laidynés kulnas

9. Pusiau skaidrus vandens rezervuaras
10. Maksimalus vandens lygis

11. Keramikinis padas «KeramoPro»

12. Sukiojamas elektros laidas

13. Termoreguliatorius

14. Jkaitimo Sviesos indikatorius

15. Maitinimo Sviesos indikatorius

16. Matavimo stikliné

KZ CUNMATTAMA

LWawbipaTKbILw

Cyra apHanfaH pesepByapablH Kaknafbl

Cy TonTbipyfFa apHanfaH Tecik

BbynaHablpy OopexXeciH peTTeriL

bynaHablpy HOKaThbl

Cy bypkyre apHarnfaH HokaT

TyTka

YTiKTiH, ©KLLECi

Cyra apHarnfaH KyHripT pesepByap

0. CyablH GapblHWa ken geHreni

1. Kepamuka xabblHbIMEH ynTaH

«KeramoPro»

12. baygbl opanbin KeTygeH Koprayfa
apHanfaH Torca

13. TepmopeTTeriw

14. KbI3yablH, )KapbIKTbl MHAMKATOPbI

15. Kopek ke3iHiH, >kapblk afakTayblLlbl

16. ©nwep cTtakaH

RRoo~NooOR~wNE

www.scarlett.ru

IM012

LV APRAKSTS
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Izsmidzinatajs

Udens rezervuara vacing

Atvérums tdens ielieSanai

Tvaika pakapes regulators

Tvaika poga

Udens smidzinasanas poga

Rokturis

Gludekla peda

Puscaurspidigs Gdens rezervuara vacins
Maksimalais Gdens limenis

. Pamatne ar keramisko parklajumu

«KeramoPro»

Sarnirs aizsardzibai pret elektrovada
savisanos

Termoregulators

Uzsildisanas gaismas indikators
Elektropadeves gaismas indikators
Mérglaze

H LEIRAS

Permetfujo
Viztartalyfedd
Vizfeltolts rés
Gobzfokozat-szabalyozo
G6zfuvé gomb
Permetfujéo gomb
Fogantyu

Vasalotalp

Félig atlatszo viztartaly

. Maximalis vizszint

. Keramia bevonatu talp «KeramoPro»
. Forgo vezeték-védé

. HGmérséklet-szabalyzo

. Melegedési jelz6lampa

. MUkodési jelz6lampa

. Mérépohar

SL STAVBA VYROBKU

Postrekovac

Veko nadoby na vodu
Otvor na naplnenie vodou
Regulator naparovania
Tlac¢idlo naparovania
Tlacidlo postrekovania
Rukovat

Pata zehlicky

Priehfadna nadoba na vodu

. Maximalna uroven vody

. Zehliaca plocha «KeramoPro»

. Zaves pre ochranu Snury proti prekrucaniu
. Regulator teploty

. Svetelny indikator zohriatia

. Svetelny indikator napajania

. Odmerka
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12
14
1
8
mm
153
120
220-240 V ~50 Hz 1800-2200 W 1.1/1.3kg
275
SC-SI30K03
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read the instruction manual before use and save it for future references.

¢ Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not in use.

Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been

dropped or damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the steam iron; take it to

a service center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave the iron unattended while hot or connected or on an ironing board.

e If ironing is interrupted, stand the iron on heel rest only, do not place the steam iron on metal or rough surfaces.

CAUTION: To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

IRON SOLEPLATE

e The "Keramopro" soleplates are coated with the professional metal-ceramic coating developed in collaboration
with Scarlett specialists. The coating is characterized by an enhanced level of strength, glide and 100%
resistance to burning.

BEFORE THE FIRST USE

e Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result the iron may slightly smoke when
switched on for the first time. After a short time this will cease.

e Remove protection cover from the soleplate and clean it with a soft cloth.

HOW TO USE

SETTING TEMPERATURE

e Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be ironed. Follow these
instructions in all cases.

e Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated in ironing instructions or on
fabric label.

LABEL TYPE OF TEXTILE

E Do not iron this article

. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk

oo Cotton, Linen

qu Maximum temperature (Steam)

ECO For all types of textile except synthetic fabric

e Insert the mains plug into the wall socket. The indicator light will turn on.

e When the indicator light goes out you may start ironing

e If you set the temperature control to lower setting after ironing at a high temperature, it is not recommended to
iron before the pilot light switches on again.

WATER TANK FILLING

Unplug the iron before filling the water tank.

Hold the steam iron in horizontal position.

Slowly pour water through the water inlet.

Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid water spilling.

The opening which is used for pouring water should be closed when the iron is in use.

Always unplug the iron from the power socket when refilling the water reservoir.

NOTE: Your steam iron is designed to use tap water. However, if the water is very hard, it is advisable to use
distilled water.

NOTE: Do not use chemically de-limed or perfumed water.

NOTE: If you have too hard water,it is advisable to use only distilled or demineralized water.

e The water tank should be emptied after each use.

www.scarlett.ru 5 SC-SI30K03
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SPRAYING
¢ As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting
during steam or dry ironing.
e Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.
STEAM IRONING
¢ With the unit unplugged, fill the steam iron with water.
e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

e Set the temperature control dial to the “e«* or “ee*” position.
e When the indicator light is off, the steam iron has reached desired temperature.

¢ Set the variable steam control to the desired posmon

e When finished, turn the temperature dial counterclockwise to the minimum position and unplug the appliance
from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing.

e Turn the variable steam control to the minimum position &Q

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

BURST OF STEAM

e The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.

e Turn the temperature control dial to the “es” or “s«¢” position.

e Turn the variable steam control to the maximum position qﬁb

¢ Press the powerful steam button to release the burst of steam.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than
5 seconds.

NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time, because the iron will
cool.

VERTICAL STEAM

e Ensure that there is enough water in the water tank.

e Stand the steam iron on its heel rest on an iron-safe surface and plug it.

¢ Set the temperature control dial and variable steam control to their maximum positions.

¢ Hold the iron vertically and press the steam burst button, an intense steam will be ejected from the soleplate.

WHEN YOU FINISHED IRONING

e Set the temperature dial to the minimum position.

e Remove the mains plug from the wall socket.

ANTI-DRIP FUNCTION

e The ‘Anti-drop’ function prevents water spills and helps avoid the blotches on the fabric which may appear when
the iron works at low temperatures.

AUTOMATIC TURN-OFF

¢ This function turns the iron off automatically if the iron remains in horizontal position for more than 30 seconds or
if the iron stands vertically for more than 8-10 minutes. This function completely eliminates the risk of fire.

ECO MODE

e The ECO Mode allows you to save up to 20 percents of electric power, and is designed for the most effective
smoothing of most types of fabrics. Smoothing occurs through a combination of optimum temperature suitable for
most types of fabrics (except synthetic), and powerful steam blow.

¢ Fill the water tank with water according to instructions.

¢ Set the thermostat to ECO position.

¢ Set the steaming power knob to position GIFIB

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEANING

o Fill water reservoir up to the maximum level and then close it.

¢ Set the temperature control to its maximum position.

Insert the main plug into the wall socket.

Allow the iron to heat up until the indicator light goes out.

Hold the iron horizontally over the sink and set the steaming controller to ‘Self clean’ position.

¢ Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out. Rock the iron
forwards and backwards during this operation.

¢ Repeat self-cleaning if you notice that much impurity has been washed out.

e Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

www.scarlett.ru 6 SC-SI30K03
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STORAGE
e Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron
to cool down completely.
e Wrap the cord around the heel rest.
e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

M9 PYKOBOLOCTBO MO 3KCMIYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTH

e BHMMaTenbHO nNpouMTanTe OaHHYI0 MHCTPYKLMIO nepen aKkcnnyatauuen npubopa Bo msbexaHune nOfOMOK npu
ncnonb3oBaHun. HenpasunbHoe obpalleHve MOXeT MPUMBECTM K MOFIOMKE W3Aenusi, HaHeCTU MaTepuarnbHbIn
ywiep6 nnm npuyYnHNUTL Bpea 340POBbLI0 Nonb3oBaTens.

e [lepeq nepBOHayanbHbIM BKIOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT JIM TEXHUYECKME XapaKTepPUCTUKM,

yKa3aHHble Ha U3fenun, napameTpam 3reKTpoceTy.

Mcnonb3oBaTb TOMbKO B 6bITOBLIX Lensx. MNpnbop He npeaHasHaveH AN NPOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHUS.

He ucnonb3osaTb BHE NOMELLEHWUIN U B YCOBUAX NOBLILLEHHON BAAXHOCTW.

Mpun oTknNoYeHUK Npnbopa OT CETU NUTAHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TAHUTE 3a LWUHYP NUTaHUS.

Cnepgute 3a TeMm, 4TOObI LWHYP NUTAHMSA HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U ropsivmX NOBEPXHOCTEN.

Bcerpga oTkntovanite npnbop OT 3MeKTPoceTn, eCnn OH He UCMOMb3yeTcs, a Takke nepes 3anveBoM UMW CIIMBOM

BOAbI.

e Bo usbexaHne nopaxeHuss dNeKTpUYeCKMM TOKOM U BO3rOpaHusi, He norpyxavite npmbop Unm WHYp NUTaHUS B
BOAY vnu apyrue xugkoctu. Ecnun ato npomsowrno, HE BEPUTECH 3a n3genue, HemeaneHHo OTKNioYMTe ero ot
anekTpoceTn 1 obpatnteck B CepBUCHbIN LLEHTP ANA NPOBEPKM.

e [pu noBpexgeHun WHypa NUTaHWsA ero 3amMeHy, BO n3bexaHne onacHOCTU, OOSKEH NPOU3BOANTb M3rOTOBUTESb
NN YNOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UMW aHanormyHbIn KBanuuumpoBaHHbIA NepcoHarn.

e [lpnbop He npegHasHaveH Ans UCMOMb30BaHWUA nuuamMKU (BKMYas AeTen) C MOHWXKEHHbIMU (DU3NYECKMMM,
YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMWU CMIOCOBHOCTAMW UMK NPWU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA, €CIN OHU He
HaxoaaTCcsA NoA KOHTPOMeM WM He MPOMHCTPYKTMPOBaHbLI 06 MCNoNb30BaHMKM Npubopa fMuoM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e3o0nacHoOCTb.

e [leTV OOMKHbI HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEM AN HegOonyLeHNs urpbl ¢ NpubopomMm.

e YTIOr HE JormkeH ObiTb 6e3 NpMcMoTpa, NOKa OH MOAKIIYEH K CETU MUTaHus.

e B nepepbiBax npu rmaxeHnn cTaBbTe YTIOr TONbKO Ha NATKY. He pekomeHayeTcs cTaBuTb €ro Ha MeTannuyeckune
UNn LWepoxoBaTbie NOBEPXHOCTY.

e Bo Bpems rmaxeHus 1 B nepepbiBax MeXAy HUM YTHOr AOIMKEH HAXOANTBLCA Ha YCTOMYMBOWM NOBEPXHOCTYU

BHUMAHUE: Bo wusbexaHwe neperpyskm ceTu NUTaHUS, He MoknoyawTe yTIor OOHOBPEMEHHO C APYrvMU
MOLLHBIMW 311eKTponpndopamm K OOHON 1 TOW Ke NTMHUM ANEKTPOCETH.

e Ecnu usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxoaurocb Npu TemnepaType Huxe 0°C, nepen BKMOYEHUEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSIX HE MeHee 2 YacoB.

e [pousBoanTens ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AOMOMHUTENBLHOrO YBEOOMSEHUS BHOCUTb HE3HauUTErbHblE
N3MEHEHNS B KOHCTPYKUMIO U3AENns, KapanHanbHO He Bnusiiolme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
DYHKLMOHArbHOCTb.

NnoAOLWBA

e MopowBa «Keramopro» 310 NnpodeccuoHanbHoe MmeTannokepammyeckoe nokpbiTue, paspaboTaHHOe COBMECTHO
CO cneunanuctamu komnaHum Scarlett. MokpbiTne 06nagaeT NOBbILWEHHLIM YPOBHEM MPOYHOCTU, CKOSTBXEHUSA U
100% CTOWMKOCTBIO K MPUrOPaHNIo.

NnoaAroToBKA

e Ha HekoTOpble geTtanu yTiora nNpu WU3roToBneHuM Obina HaHeceHa cMaska, MO3TOMY NpW MepBOHAaYarbHOM
BKITFOYEHUW YTIOT MOXET HEMHOIO AbIMUTL. HYepes HekoTopoe BpeMsl AbIM UCHESHET.

e CHUMWTE 3aLLUMTHBIA Yexon ¢ paboyeli NMOBEPXHOCTU 1 NPOTPUTE €€ MATKOWN TKaHbHO.

PABOTA

TEMMNEPATYPHbIE PEXXKNMbI

e [lepeq Hayanom paboTtbl ybeguTechb, YTO Ha usgenuu, kotopoe Bbl cobupaeteck rmaguTb, UMeEETCs SAPIbIK C
yKasaHusiMmn no 06paboTke 3TOro KOHKPETHOrO N3AENNS; HEYKOCHUTENbHO NPUAEPXKMBaNTECH MX.

e YCTaHOBWTE TEPMOPETYNATOP B NOMIOXEHNE, COOTBETCTBYIOLLEE TUMY TKaHW, KOTOpYH Bbl cobupaeTech rmagute:

3HAYOK TUN TKAHU

& Wagenve rmagnTb He pekomeHayeTcs

. CuHTteTuka, HennoH, Akpun, MNMonnactep, Buckosa
oo LepcTb, Wenk

oo Xnonok, J1éH

qu MakcumansHasa TemnepaTypa (oTnapuBaHue)
ECO [ns Bcex BUOOB TKaHW, KPOME CUHTETUKN

e [NoaxnounTe YTIOT K 3NIEKTPOCETU. 3aropuTcs CBETOBOWM MHOMKATOP Harpesa.

e Korga uHaukaTop noracHeT, MOXHO HauMHaTb rMaanTb.

e Ecnv npu rnaxeHun Bbl ycTaHOBUNM MEHbLUYHO TemnepaTypy, TO npexae, 4YeM npodorkaTb paboTy,
pekomeHOyeTCcs OoXOaTbCA, Koraa 3aropuTcs MHOUKATop Harpesa.
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HAMOJIHEHWNE PE3SEPBYAPA OJ1A BOObI
e [lepeq 3annBOM BOAbI OTKIIOYUTE YTHOT OT ANIEKTPOCETH.
e [locTaBbTe YTHOI rOPN3OHTANbHO (Ha NOAOLUBY).
e AKKypaTHO 3anenTe Boady B pe3epByap.
¢ Bo usbexaHune nepenoniHeHUs He HanvMBawTe BOAY Bbille OTMETKM «max» Ha pe3epByape.
BHUMAHMUE: YTior paccumTaH Ha MCMNoOnb3oBaHMe BOOOMNPOBOAHOM BoAbl. OaHako npegnoyvtuTenbHee 3anuBaTb
OYMLLEHHYIO BOAY, OCOBEHHO, ecrim BOAOMNPOBOAHAs CITULLIKOM XECTKasi.
He 3anvBanTte B pe3epByap XMMUYECKM YMATYEHHYIO BOAY U HE MCMONb3YNTEe apoMaTuanpyoLine gobasku.
e Ecnn BoponpoBogHass BOAa  CMMLIKOM  XXECTKas, 3anvMBalTe  TONbKO  AUCTUNMMPOBAHHYD  WUNKU
OeMVHepann3oBaHHYHo.
e OTBepcTME ANd 3anofHeHNs BOAOW He AOMKHO ObiTb OTKPbITEIM NPY MOSIb30BaHUN YTHOMOM.
¢ [1py NOBTOPHOM 3anofHEHWNW pe3epByapa BOAOW BCErga OTKIOYanTe YTor OT 3N1EKTPOCETH
¢ B koHue paboTbl Bcerga HeobxoamMmo NOMHOCTLIO yAansTb BOAY U3 pe3epByapa.
BHUMAHME: MNocne cnvBa BoAbl U3 OCTbIBLUEro yTiora, YCTaHOBUTE €ro BepTUKamnbHO (Ha NATKY) U BKAUYUTE Ha
2 MUHYTbI B peXume MakCMManbHOro Harpesa, nocre Yero OTKIYNTE YTIOr OT SNEKTPOCETHU.
PA3BPbLI3TMBAHNE
¢ Pa3bpbi3rnBaHne MOXHO NPUMEHATb Npu Ntobom pexrmMe paboTbl, eCv B pe3epByape AOCTaTOYHO BOApbI.
e [1na 9TOro HECKOMbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY pa3bpbl3rMBaHums.
OTMNAPVBAHUE
e OTKMOUYMTE YTIOT OT ANEKTPOCETU U HaNenTe B pe3epsByap BOAY.
¢ [locTaBbTe yTIOr BEPTUKANbHO Ha rMaguribHY0 JOCKY U MOAKIIOYUTE K ANEKTPOCETN.
e YCTaHOBUTE TEPMOPETYIIATOP B NOSIOXKEHNE “e¢” UMK “oee”,
e [loxguteck, Noka NoracHeT MHAMKATOp Harpesa, T.e. byaeT AOCTUrHyTa yCTaHOBMNEHHasa TeMneparypa.

e YCTaHOBUTE PErynatop CTENeHn oTnapuBaHns B HYXKHOE MOMOXeHWe -

e [locne okoH4YaHMs paboTbl NepeBeguTe TEPMOPErynsTOpP B MUHUMAarbHOE MOMIOXEHWE W OTKMYMTE YTHOr OT
3NEeKTPOCETH.

BHUMAHMUE: Bo nsbexaHne OX0roB He JOMycKanTe KOHTaKTa C NapoMm, BbIXOASLMM U3 CONeS Ha NnodoLuBe yTiora.

CYXOE T TIAXXEHUE

e Bbl MOXeTe rmaanTb B CyXOM pexume, Jaxe ecriv pe3epsyap 3anofiHeH Bogon. OgHako npy NpogosiKUTENbHON
paboTe B 3TOM peXMMe He peKOMEHOYETCs HanMBaTb B pe3epsyap CrMLLKOM MHOIO BOAbI.

e YCTaHOBWUTE PErynsaTop CTeneHyn oTnapuBaHus B MMHMMarbHoe nonoxeHue i<,

BHUMAHMWE: Ecnn Bo Bpems paboTbl Bam HeOOX0AMMO MpUMEHWTb OTNapuBaHue, a B pe3epByape HeT Boapl,
OTKIIOUNTE YTIOT OT AMEKTPOCETU N NOAOXKANTE, NOKA OH OCTBIHET, U NULLbL 3aTEM 3anMBanTe BoAY.

MAPOBOW YOAP

e OTa (hyHKUMS CRYXUT AN AOMOMHMTENbHOW pPas3oBOM MNoJauvv napa npu pasrnaXmBaHUU CUIbHO CMATbIX
Y4YaCTKOB TKaHMW.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MOMOXEHUE “oo” UMK “eos”,

e YCTaHOBUTE PErynaTtop CTENeHn oTnapuBaH1s B MakCUMaribHOE MosioxeHne ‘qlpl5

e Haxmute KHOMKy OTnapuBaHus.

TNMPUMEYAHUE: Bo nsbexaHne BblITEKAHWA BOAbl U3 NapoBbIX OTBEPCTUN, HE YOEPXMBAWTE KHOMKY OTNapuBaHus
Ha)kaToun gonbLue 5 cekyHa.

TNMPUMEYAHMUE: He HaxxmmanTe KHOMKy oTnapuBaHusa 6onee 3 pa3 nogpsg, nHave yTior OCThIHET.

BEPTUKAJIbHOE OTMNAPUBAHNE

e YbeauTech, UTO B pe3epByape OCTAaTOUHO BOAbI.

e [logknounTe YTIOT K 3NIEKTPOCETU M NOCTaBbTe €ro BEPTUKASBHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNSATOP U PETYNATOP CTEMEHN OTNAPMBAHUA B MakCMMaribHOE MOSOXEHNE.

e [lepxa yTior BepTUKanbHO, HAXXMUTE KHOMKY OTNapuBaHus.

3ABEPLUEHUVE PABOTHI

e YCTaHOBWUTE TEPMOPETYNATOP B MUHUMAIIBHOE MOJSIOXKEHME.

e OTKNIOYUTE YTHOT OT SMIEKTPOCETMU.

OYHKUNA SAWLNTBI OT MOOTEKAHNA «AHTUKAMIA»

o DyHKUMA «aHTUKaNMs», noMoraeT n3bexaTb nogTekaHue BoAbl 1 0bpa3oBaHMe pa3BodoOB Ha TKaHM Npu paboTte
yTiora Ha HU3KUX Temnepartypax.

ABTOMATUYECKOE OTKNKOYEHUE

e [laHHas yHKUMS NO3BOMSIET OTKMNOYaTb YTIOr aBTOMATMYECKW, €CMnM OH OCTaeTCs HEMOABWXKHbIM B
ropn3oHTanbHOM nonoxeHun 6onee 30 cekyHA UMY B BEPTUKAITbHOM NonoxeHun donee 8-10 MUHYT. Tem cambim
MOMHOCTBI MUCKITYAETCH BO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHUS NOXapa.

ECO PEXUM

e «ECO» pexum nosponset 3koHoMUTb 40 20% 3aneKkTpo3Heprun, 1 npegHa3HayeH ans Hambornee apPeKTUBHOIO
pasrnaxmnBaHusa 60nbLIMHCTBA TKaHeW. PasrnaxvBaHne npoucxoanTt 3a CHET codeTaHus onTMMarnbHON
TemnepaTypsbl, noaxoadilen Ans 60NbWNHCTBA BUOOB TKaHEN, (38 UCKINHOYEHUEM CUHTETUYECKNX) U MOLLHOMO
napa.

e 3anente BoAy B pe3epByap AN BOAbl COrMacHO MHCTPYKLUK.

e YcTaHOBUTE TepMoperynsatop B nonoxexHne «kECO»
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¢ [lepeBeaunTe perynaTop CTeneHn oTnapmBaHns B NONOXeHUe qﬁb

O4YUCTKA N yxon

e [epen ouncTkon yTiora ybeamTech, YTO OH OTKIIOYEH OT SMEKTPOCETU U MOMHOCTBLIO OCThIN.

e He ucnonb3ynte ANs 04UCTKN NOAOLLBLI abpasvBHbIE YNCTALLME CPeacTBa.

CAMOOYUNCTKA

e HanonHute pesepsyap Ana BOAbI A0 MaKCUManbHOW OTMETKN, 3aTEM 3aKPOWNTE KPbILLKY.

YcTaHoBUTE TEPMOpPEryNATOp B MakCMManbHOE NOMOXeHe.

MoagknroumnTe yTHOr K CEeTV NUTaHWUS.

Mopoxaute, Noka noracHeT MHAMKaATOP Harpesa.

[epxa yTior ropu3oHTanbHO Hag PakOBMHOW, YCTAHOBUTE PErynaTop CTeneHu oTnapuBaHus B nonoxeHwe Self

clean.

e Bbixogdwme us conen nap v Kungwas Boda yaanar 3arpsasHeHus. [py aTom pekomeHAyeTcst mokayvBaTh yTior
Bnepeg—Hasag.

e [1py CUMBbHOM 3arpsi3HEHMU yTiora PEKOMEHAYEeTCS NOBTOPUTL LIMKI CAMOOYUCTKM.

e UT06bl BBICYLLUNTL NOAOLUBY YTHOra, NPOrfaAbTe KYyCOK HEHYXXHOMN TKaHW.

XPAHEHME

e OTKMIOYMTE YTIOT OT AMEKTPOCETH, yaanuTe n3 pesepeyapa BoAy ¥ AanTe eMy NoMHOCTbIO OCTbITb.

e HamoTtante WHyp NUTaHMsA BOKPYr OCHOBaHWA yTiora.

e Yt06bI HE NoBpeanTb pabouyto MOBEPXHOCTb, XPaHUTE YTIOT BEPTUKarnbHO.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

e Peclivé si prectéte tento pokyn k pouziti pro zamezeni posSkozeni pfistroje. Nespravné pouzivani mize vést
k poskozeni pFistroje, zpUsobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.

e Pred prvnim pouzitim spotfebic¢e zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro priimyslové ucely.

Pouzivejte spotiebi€ pouze ve vnitfnich prostorach a nepouzivejte za podminek zvySené vihkosti.

Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky v pfipadé, ze elektricky pfistroj nepouzivate, a také pfed nalévanim a

vylévanim vody.

e Spotfebi€ neni ur€en k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouZiti spotfebi€e osobou, zodpovédnou za jejich bezpe€nost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

e PFi poSkozeni pfivodni SfAdry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeli, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stiedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

e Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrCkou, a také po tom, co byl v kontaktu s

tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem

nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfediska.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi€, a davejte véti pozor pfi praci v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty nebo horky spotfebi¢ bez dozoru, zejména na zehlicim prkénku.

O prestavkach stavte zehliCku pouze na patu. Nedoporucujeme ji stavit na kovové nebo drsné povrchy.

UPOZORNENI: Pro zamezeni pretizeni napajeci sité, nepfipojujte Zehlicku soudasné s jinymi vykonnymi

elektrickymi pFistroji do stejné linky elektrické sité.

Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu

nejméné 2 hodiny.

e \/yrobce si vyhrazuje pravo bez dodateCného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecénost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

ZEHLICi PLOCHA

e Zehlici plocha Keramopro ma profesionalni cermetovy povrch, ktery je vyvinut spoleéné s odborniky spole&nosti
Scarlett. Povrch je obzvlast pevny, kluzky a ma 100% odolnost proti pfipalovani.

PRIPRAVA K PRACI

o Nékteré detaily zehlicky byly pfi vyrobé namazany, a proto pfi prvnim zapnuti zehlicka muze trochu koufit. Za
néjakou dobu kouf zmizi.

e Sejméte ohranné pouzdro z Zehliciho povrchu a utfete povrch jemnym hadrem.

PROVOZ

TEPLOTNi REZIMY

o Nez zacnéte Zehleni prfekontrolujte, Ze vyrobek, ktery se chystate Zehlit, ma Stitek, na némz jsou uvedeny pokyny
k obsluze tohoto konkretniho vyrobku, a pfesné je dodrZujte.
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¢ Nastavte regulator teploty do polohy, ktera odpovida druhu latky, kterou se chystate Zehlit:
ZNAMENKO DRUH LATKY
E\ Nedoporu€ujeme Zehlit tento vyrobek
. Syntetické vlakno, Nylon, Akryl, Polyestr, Viskdza
oo ViIna, Hedvabi
Bavina, Len
{IﬂB Maximalni teplota (napafovani)
ECO VSechny druhy latek kromé syntetickych

¢ Pfipojte zehli¢ku do elektrické sité. Rozsviti se svételny ukazatel nahfivani.

e Kdyz ukazatel zhasne, mlzete zadit Zehleni.

o Jestlize jste nastavili menSi teplotu, nez budete v praci pokraovat, poCkejte, az se rozsviti svételny ukazatel
nahfivani.

PLNENi ZASOBNIKU NA VODU

¢ Pfed nalévanim vody odpojte Zehli¢ku od elektrické sité.

¢ Postavte Zehlicku vodorovné (na Zehlici plochu).

¢ Opatrné naléjte vodu do zasobniku.

e Pro zamezeni prelévani nenalévejte vodu vySe rysky na zasobniku.

e Otvor pro plnéni vodou by nemél byt otevieny pfi pouziti zehlicky.

» Pfi dopliiovani nadrze vodou, vzdy odpojte ZehliCku od zdroje elektrického proudu.

UPOZORNENI: Zehli¢ka je uréena pro pouziti s vodovodni vodou. Je lepsi vS§ak nalévat isténou vodu, zejména v
pfipadé je-li voda pfili§ tvrda.

¢ Nelijte do nadoby chemicky zmék&enou vodu a nepouzivejte aromatickych pfisad.

¢ Je-li voda z vodovodu pfili§ tvrda, nalévejte do nadoby pouze destillovanou nebo demineralizovanou vodou.

e Po ukoncCeni Zehleni vzdy vylévejte vSechnu vodu ze zasobniku.

ROZPRASOVANI

¢ RozpraSovani se da pouzit v jakémkoliv provoznim rezimu, pokud je v zasobniku dostatek vody.

* Pro to nékolikrat stisknéte tlacitko rozprasovani.

NAPAROVANI

¢ Odpojte zehlicku od elektrické sité a nalijte vodu do zasobniku.

Dejte zehli¢ku do vertikalni polohy na Zehlici prkno a pfipojte do elektrické sité.

Nastavte regulator teploty do polohy “e¢” nebo “se”.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne, tzn. Zze zvolena teplota je dosazena.
[T T -

Nastavte regulator mnozZstvi pary do potiebné polohy
¢ Po ukonceni zehleni vratte regulator teploty do minimaini polohy a vytahnéte zastréku ze zasuvky.
UPOZORNENI: Pro zamezeni spalenin se vyhybejte kontaktu s parou vychazejici z otvoru na Zehlici plose.
SUCHE ZEHLENI

e MUzete Zehlit v suchém rezimu, i kdyz je zasobnik na vodu plny. Pfi dlouhém Zehleni v tomto reZimu nenalévejte
do zasobniku mnoho vody.

¢ Nastavte regulator mnozstvi pary do minimaini polohy FHTQ

UPOZORNENI: Je-li treba za Zehleni pouZit napafovani a v zasobniku neni voda, vytahnéte zastréku ze zasuvky,
pockejte, az Zehlicka vychladne, a teprve potom nalévejte vodu.

PARNI RAZ

e Tato funkce je uréena pro dodate¢nou jednorazovou dodavku pary pfi zehleni velmi pomackanych latek.

o Nastavte regulator teploty do polohy “es” nebo “ee*”.

¢ Nastavte regulator mnozstvi pary do potfebné polohy qu|5

¢ Stisknéte tlacitko naparovani.

UPOZORNENI- Aby voda nevytékala z parovych otvor(i, tlaéte na tladitko naparovani maximalné 5 vtefin.

UPOZORNENI: Nestiskejte tlagitko odpafovani vice nez tfikrat za sebou, jinak Vam Zehli¢ka brzo vychladne.

VERTIKALNI PARA

¢ Prekontrolujte, ze v zasobniku je dostatek vody.

¢ Pripojte zehliCku do elektrické sité a postavte ji vertikalné.

o Nastavte regulator teploty a regulator mnoZstvi pary do maximalni polohy.

e Drzte Zehli¢ku vertikalné a stisknéte tladitko naparovani.

UKONCENI PRACE

¢ Nastavte regulator teploty do minimaini polohy.

e Odpojte Zehlicku od elektrické sité.

ZASTAVENI| KAPANI

¢ Funkce "Anti-krlipéje" pomaha zabranit uniku vody a vzniku skvrn na materialu pfi Zehleni pfi nizkych teplotach.

AUTOMATICKE VYPNUTI

e Tato funkce umoznuje automatické vypnuti Zehlicky, pokud zlistava stat ve vodorovné poloze po dobu del§i nez
30 vtefin nebo ve svislé poloze po dobu 8-10 minut. Tim se zcela vylu€uje moznost poZaru.

ECO REZIM
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e ECO rezim umoznuje uSetfit az 20% elektrické energie a je uren pro maximalné efektivni Zzehleni vétsiny latek.
Zehleni probiha diky kombinaci optimalni teploty vhodné pro vétinu latek (kromé syntetickych) a parniho razu.
¢ Nalijte vodu do nadrzky na vodu, dodrZujte pokyny uvedené v navodu.
¢ Nastavte regulator teploty do polohy ECO.

» Nastavte reguldtor napafovani do polohy “III-.

CISTENI A UDRZBA

o Nez zacnéte Cistit zehliCku pfekontrolujte, zda je odpojena od elektrické sité a Uplné vychladla.

» Nepouzivejte pro Cisténi zehlici plochy brusici Cistici prostredky.

SAMOCISTENI

Nalijte do zasobniku vodu do maximalni rysky a zavrete viko.

Nastavte regulator teploty do maximalni polohy.

Pfipojte Zehlicku do elektricke sité.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne.

Drzte zehli¢ku vodorovné nad dfezem a pfi tom otocte regulator stupné odparovani do polohy Self clean.
Para a voda vychazejici z otvoru odstrani Spinu. Houpejte pfitom zehlicku dopfedu-dozadu.

Pfi silném za3pinéni ZehliCky opakujte cely cyklus samocisténi od zacatku.

Aby zehlici plocha vyschla, vyzehlete kousek néjakého hadru.

SKLADOVANI

¢ Odpoijte zehlicku od elektrické sité, vylijte ze zasobniku vodu a nechte Zehli¢ku, aby UpIné vychladla.
¢ Ovijte napajeci kabel kolem zakladny Zehli¢ky.

e Pro zamezeni poSkozeni zehlici plochy, uschovavejte Zehlicku vertikalné.

PBHKOBOLOCTBO 3A EKCIMJIOATALUA

NMPABUINA 3A BE3OMNACHOCT

e [lpoyeTeTe BHMMaTENHO PBKOBOACTBOTO 3a ekcnnoaTauus M ro 3anaseTe Mno-HaTaTbK NPU Bb3HUKBAHE Ha
€eBeHTyanHun Bbnpocu. HenpasunHa ekcnnoartaums Ha ypeda Moxe Aa gosefe A0 HeusnpaBHOCTWM B pabortata
MY UK Aa NpUYnHK 340PaBOCHOBHN LLETH.

e [lpeaM nNbpPBOTO M3MNOM3BaHE Ha ypeda MNpoOBepeTe, [JanM MNOCOYEHOTO Ha JlieneHKkaTa C  TeXHU4YecKku

XapaKTepUCTUKKN 3axpaHBaHe Ha BaluaTta oTus cboTBeTCTBa Ha 3axpaHBaHETO Ha BalwaTa mpexa.

KOTuATa e NnpegHasHaveHa camo 3a JomallHa ynoTpeba. YpeabT He e 3a MPOMULLISIEHO N3MNON3BaHe.

He n3nonaearite M3genvMeTo HaBbH UK B YCIOBUSA C MOBULLIEHA BIAXHOCT.

Hwvkora He noTanawTe OTUATA, kabena unu wencena BbB BOAA UMY APYrn TEYHOCTM.

Mpun nsknioYBaHe Ha TUATa U3TErneTe LEeNncena oT KOHTakTa, a He gbpnanTte kabena.

Cnepete, kabenbT ga He MMHaBa Nokpaw OCTPU BIMK 1 ropeLLyn nNpegmeTu.

dypHaTa He TpsibBa ga ce ynpaensBa OT xopa (BKMIOYMTENHO Aela) C NMOHWKEHN (PU3NYECKU, CETUBHU UMK

YMCTBEHW CMOCOOHOCTU, UMK OT NNLLA, KOUTO HE NPUTEXaBAT CbOTBETHUTE 3HAHMSA U OMNWT, ako Te3u fmua He ca

Nno4 HaA30p UMM He ca WMHCTPYKTMPaHW OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha doypHaTa oT ApYyro nuue, oTroBapsllo 3a

TAxHaTa 6e3onacHoCT.

e [leuata He TpsAbBa Aa ce OCTaBAT camu A0 oypHaTa u He TpsibBa Aa UM ce pa3pellaBa fa UrpasT ¢ Hesl.

e B Te3u cnyuvaun, KoraTto 3axpaHBawuAaT kaben e noBpedeH, C uUen wu3bArBaHe Ha pPUCKOBU CUTyaLuw,
3axpaHBawmAT kaben TpsabBa ga 6bae 3aMeHeH OT NMPOM3BOAMTENS MM OTOPU3MPaH LeHTbP 3a obcnyxsaHe,
UnNun oT KBanuuUmMpaH cneLmanmcr.

e BuHaru u3knioyBanTe ypeda OT KOHTaKT, ako He ro nonseaTe, a CbLO Taka NPeAu CUnNBaHe UNKN U3nMBaHe Ha
BOAa.

¢ He nonaeanTe ypeaa c NoBpefeH Liencen unm kaben, CbLLo Taka ako UMa HAKakBa HepeJoBHOCT B paboTarta my
Unn camusT ypeq e pasBarneH. He nonssante oTudaTa cneg nagaHeTo 1, a CbLUO Taka ako T € nMmana gonup go
BNaxHW noBbpxHocTM. C uUen npegoTBpaTsBaHe Ha TOKOB ydap HWKora He pasrnobsasante ypena
caMOCTOSTENHO. 3a OTCTpaHsBaHe Ha noBpeau Wnu 3a KOHCcynTauum ce obbpHeTe B Han-0Gru3kus cepBuU3eH
LEeHTBP.

¢ He paspeluaBaiite geuarta ga ekcnnoartupar loTuaTa U ocobeHo BHMMaBanTe ako u3nonaearte ypeda 6numso go
TAX.

¢ He octaBsiTe 6e3 Haa30p BKIOYEHA OTUS UK CTOsILLA HA ObCKa 3a rMageHe.

e Korato ypegbT He ce M3MonsBa, NocTaBAWTe ro camo Ha netata. He cnaravite toTusTa BbpXy MeTanHu vmm
rpanaeu NOBbPXHOCTH.

BHVUMAHMWE: C uen npepoTBpaTsiBaHe HaToBapBaHe Ha Bawata enektpuyecka Mpexa He ekcnnoaTtvpante
l0oTUATa 3aeHO C ApYrv ypeau, KOUTo XxapyaT MHOro TOK.

e AKO M3OEenMeTo N3BECTHO BpEME Ce € Hamuparno npu Temnepartypa nog 0°C, ToraBa npeauv ga ro BKYUTE, TO
TpsAbBa Aa NpecTou Ha CTalHa TeMnepaTtypa He No-Marsko oT 2 vaca.

¢ [Ipon3BoaMTENST CM 3ana3Ba nNpaBoTo 6e3 JOMbMHUTENHO yBeAOMIeHMe Aa BHACH HE3HaYUTenHW NpoMeHu B
KOHCTPYKUMATa Ta Ha W3OenueTo, KaTo CbLuMTe [a He BNUSAT KapAuHanHO Bbpxy HeroBata GesonacHocT,
paboTocnocoBHOCT N PYHKLMOHANHOCT.

MNJIO4A

e [Mnoyata «Keramopro» - € npodecuoHanHo MeTanHo-kepamMmnu4HO NOKpUTME, pa3paboTeHO CbBMECTHO CbC
crneumanucTuTe oT komnaHuaTa Scarlett. MNokpnTneTo MMa NoBMLLEHO HUBO Ha TparHOCT, Nnb3raHe n 100%
YCTOMYMBOCT KbM 3arapsiHe.

www.scarlett.ru 11 SC-SI30K03



IM012
noaroToBKA 3A EKCIJTOATALIUA
e Hsikom yactu Ha toTusita ca 6uny o6paboTeHn CbC CMasBalUM Macrna 1 npv MbpPBOTO M3MOJI3BaHe, MOXe aa ce
nosiBM Marnko nywek. Creg HAKOIKO MUHYTU TOW e M34esHe.
e CBaneTe npeanasBallums Kanbg oT paboTHaTa NOBBLPXHOCT Ha lOTUATA M 5 3a6bplueTe ¢ MeKo napuanye.
EKCIMJIOATALNA HA YPEOA
TEMIMEPATYPHU PEXXMUA
e Mpeau Oa 3anoyHeTe rnafgeHeTo NpoyeTeTe BHMMAaTENHO ynbTBaHe 3a TO3W TWM nnaT, KOWTOo LWe rrnaguTe.
3aabImKMTENHO criefBaiiTe YmbTBaHETO.
e Harnacete Tepmoperynatopa B CbOTBETCTBME C TWMa Ha nyiata, KOUTo Le rmaguTe:

BENEXKA TWUN NNATOBE

& [mageHe He ce npenopbyBa

. VI3KyCTBEHU TbKaHW, HAWMOH, NONMECTEP, BUCKO3a, akpwun
oo BbnHa, KonpuHa

soe Mamyk, JleH

{m‘J MakcumanHa Temnepatypa (napa)

ECO 3a BCUYKM BUOOBE NNaTtoBe, OCBEH CUHTETUYHU

e BknioyeTe ypena B KOHTaKT. TpsibBa Aa cBEeTHE MHAMKATOPBT 3a HarpsiBaHe.

e KoraTo nHOMKaTopbT Le n3racHe, MoXeTe fda 3anoysarte pabora.

e AkO MO BpeMe Ha rnageHe cte m3bpanu no-masnka TemnepaTtypa oT Heobxoaummarta, TO npeau Aa 3anoyHeTe
paboTa, n3dakanTe, 4OKATO MHOUKATOP 3a HarpsiBaHe Lue CBETHe.

SAMNbI/IBAHE HA PESEPBOAPA C BOOA

e [IpoBepeTe, ypeabT Aa € U3KITIYEH OT KOHTaKT Npean cuneaHe Ha Boaa.

e CnoxeTe ypefa B XOPM3OHTaNHO NosfioxeHne Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT.

e BHumMaTenHo cuneTe Boga B pesepsoap.

e Hukora He 3anbnBanTe ypeda c Boga noseye ot 0T6ens3aHoTo HMBO Ha pesepBoapa.

e [Npu ekcnnoartauus Ha 1OTUATa OTBOPBT 3a 3anbliBaHe € BoAda He TpsabBa Aa e OTBOPEH.

e [pn NOBTOPHO 3anmbfiBaHe Ha pe3epBoapa C BoAa BMHArK U3KoYBaTe ITUsTa OT enekTpuyeckaTa Mpexa.

BHUMAHME: 3a nbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha Bawarta ioTusa, MoxeTe ga cunete obuMKHOBeHa Boda OT Yeluma.
Obauye, ako umate TBbpAA, BapoBuUTa BOAa, MOXETE Aa usnonasaTe gectunmpaHa unn MmmHepanHa soga.

e He 3anuBaniTe B pe3epBoapa XMMN4eckn OMeKOTEHa BoAa M He U3non3sanTe apomMatuavnpalum gobasku.

e Ako Bawarta Boga oT 4yelumMa e MHOro BapoBuTa, 3anvBaviTe caMo AecTunMpaHa unv gemvHepanusvpaHa Boaa.

e B kpas Ha ekcnnoaTauus Ha ypeaa BUHarM usnmeante octaTbUy Ha Boda OT pe3epBoap.

PASIMPBbCKBAHE

e PasnpbckBaHe MOXe [a ce U3Mnomn3sa Npu pasnuyHn Temnepartypu, 4OKaTo B pe3epBoapa nMMa AoCcTaTbyHO BOAa.

e 3a aKkTMBM3MpaHe Ha Ta3un (PyHKUNs HaTucHeTe ByTOHa 3a pasnpbCkBaHe.

NAPA

e V3knioyeTe ypeda OT KOHTaKT M 3anbiiHETe pe3epBoapa C BoAa.

¢ [locTaBeTe 10TUSITA B XOPU3OHTArNHO MOMOXEHNe Ha neTaTa BbpXy AbCKa 3a rMageHe U BKINoYeTe S B KOHTAKT.

o CrnoxeTe TepMoperynaropa B NofioXeHUe “oo” nnm “ses”.

¢ /3yakanTe HSAKOSKO MUWHYTWU, OOKATO LWe Ce U3KIMHYMN MHOUKATOPDBT 3a HarpsdaBaHe Ha TudaTa. ToBsa o3HayaBa, 4ye

T
l0TUSITa e 3aToMneHa 4o noaxodsiaTa TemMnepatypa .

MocTtaBeTe perynaTopa Ha napa B HEO6XOAMMOTO MOJIOXKEHME.

Cnep kato CTe MPUKITYUNK MageHeTo, 3aBbPTUTE TEPMOpPErynaTtopa B MMHUMArHO MOJIOXEHUE U USKIoYMTe
ypeaa OT KOHTaKT.

BHUMAHMUE: He pokocBaiTe napa, KosiTo U3nu3a 4ype3 oTBOpM Ha paboTHaTa NOBbPXHOCT, TS € MHOro ropeLya.
CYXO NMAIOEHE

e Brve MoxeTe ga nonseate pexuM Ha CyxO rMafeHe, Jaxe, ako pe3epBoapbT € MbrfieH ¢ Boga. Obave, He ce
npenopbyBa Aa 3anbfiBaTe pe3epBoapa C MHOIo BoAa, ako e rnaaurte 6e3 Hest AbNro Bpeme.

e 3aBbpTeETE perynartopa 3a nogasaHe Ha napa B MUHUMArHO nonoxeHue <,

BHUMAHUE: Ako no Bpeme Ha paboTa TpsibBa ga MMHETE B pexum Ha napa, a B pe3epBoapa HsmMa BoAa,
n3yakanTe, 4OKATO ypeabT Lie U3CTMHE U crefl TOBa 3anbliHeTe pe3epBoapa.

YOAPHA MNAPA

e Tasu yHKuUs ob6e3nedaBa JONbHUTENHA Napa 1M nomara Ha rnageHe Ha MHOro CMadkaHu Hella.

e [locTaBeTe TepMoperynartopa B MOMOXKEHNE “o¢” UMK “eoe”,

e 3aBbpTeTE perynartopa 3a nogaBaHe Ha Napa B MakCUMariHO MOJIoXKeHne qlpls

¢ 3a nyckaHe Ha yaapHa napa HaTucHeTe OyTOHa 3a nogaBaHe Ha napa.

SABEJIEXKKA: C uen npefoTBpaTtsiBaHe Ha M3TMYaHe Ha BOAa 4Ype3 OTBOpPM Ha paboTHaTa MOBBPXHOCT, APbHXKTE
OyTOHa 3a NnogaBaHe nNapa HaTUCHAaT He NoBeYe OT 5 cekyHau.

SABEJIEXKKA: He HaTuckanTe OyTOHa Ha NoAaBaHe Ha napa He noeeYe OT 3 MbTU e4uH creq ApYr, MHade iTnsta
Obp30 We N3CTUHE.

BEPTUKAJTHA MAPA

e [1poBepeTe, fanv B pesepBoapa Mva goCTaTb4yHO BOAA.
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e BknoyeTe ypena B KOHTAKT M rO CIOXETE BbB BEPTMKAIIHO MOMOXEHME.

e [locTaBeTe TepMoperynaropa M perynaTtopa 3a nofgaBaHe Ha napa B MakCMMariHO NOSIoXKeHMeE.

o [IpbXTe 10TUATA BbB BEPTUKANHO NONoXeHne, HaTucHeTe ByToHa 3a nogaBaHe Ha napa.

MPUKINMKOYBAHE HA EKCIJTOATAUUA

e 3aBbpTeTe TEpMOpeErynartopa B MUHUMAITHO MOMOXEHNE.

e /3kntoyeTe 0TUATA OT KOHTAKT.

OYHKUNA 3A BAWLNTA OT MBTUYAHE HA KATIKA

o DyHKUMA «aHTUKanka» nomara 3a npefoTBpaTsABaHe Ha M3TU4aHe Ha BoaaTa M obpasyBaHe Ha MeTHa BbpXy
nnarta, npu pabota Ha OTUATA NPU HUCKN TeMNepaTypu.

ABTOMATUYHO N3KNMHOYBAHE

e [lageHata yHKUMSA MO3BOMSIBA OTUATA A Ce M3KITHYBA aBTOMATUYECKM, KOraTo TS Ce HaMmpa HenogBwmkHO B
XOpM3OHTanHo nonoxeHune nosee ot 30 cekyHaAN UK BbB BepTUKaANHO noeyve oT 8-10 MUHYTK. 1o TakbB HauMH
Bb3MOXXHOCTTA OT Bb3HMKBAHE Ha NoXap ce U3KN4Ba n3uano.

ECO PEXXUM

o «ECO» pexum noseonsiea ga cnectute go 20% en. eHeprus v € npegHasHaveH 3a no-ePeKTUBHO rmageHe Ha
noee4veTo nnaTtoBe. [MageHeTo ce OCbLLECTBABA 3a CMeTKa Ha KOMOUHaUusa oT onTumMarnHa Temneparypa,
noaxopsiia 3a NnoBe4eTo BMAOBE NnaToBe (C U3KMYEHNE Ha CUHTETUYHM), N MOLLHA napa.

e CuneTte Bofa B pe3epBoapa, Cropes MHCTPYKUuMsTa.

e Hactpoiite Tepmoperynatopa B nonoxeHne «ECO»

e 3aBbpTeTe perynatopa 3a CTeneHTa Ha napa B NoroXeHue @

MOYNCTBAHE U NOOOPBXXKA

e Mpean nouncTBaHe Ha ypeda NpoBepeTe, Aanv HTUATa € U3KIIYeHa OT KoHTakT. KOTusaTa Tpsbsa ga usctuHe
HanbIIHO.

¢ 3a n3mmBaHeTo Ha ypeaa He Non3BanTe gpackaliy MUSINHK Npenaparu.

CAMOCTOATENHO MNOYNCTBAHE

¢ 3anbnHeTe pe3epBoapa C BoAa 4O MaKCUMMaIHO HMBO, NOCre 3aTBOPEeTe Kanaka.

¢ [locTaBeTe Tepmoperynaropa B MakCMMariHO NOJIOXKEHHE.

¢ BknioyeTe ypena B KOHTaKT.

¢ V3vakaiiTe, JoKaTO U3racHe MHAMKATOPBLT 3a HarpsiBaHe.

e CrnoxeTe ypefa XOpU30OHTaNHO Haj MUBKa, NOCME 3aBbpTETE perynaropa 3a nogaBaHe Ha napa B NonoXxeHue
Self clean.

e Bpsina Boga v napa Le 3anoyHaT Aa u3nu3aTt ype3 oTBOpuTe Ha paboTHaTa NoBbPXHOCT. KOTNeH kambK u
3aMbpcsiBaHNA e U3nsasaTt 3aegHo ¢ Boaa. [peMecTBanTe 0TUsTa Ha3ag-Hanpen npy usTuyaHe Ha BoJa.

e MoBTOpEeTe NpoLieca 3a CaMOCTOATENHO NOYUCTBAHE OLLE BEAHBX, aKo I0TUATa € CUITHO 3aMbpceHa.

e 3abbpliete paboTHaTa NOBBLPXHOCT Ha OTMATA C HAKAKBO HeNoTpebHO napuanye (unu ro narnageTe).

CBbXPAHABAHE

e V3knioyeTe ypeaa oT KOHTaKT. ManenTe Bogarta oT pe3epBoapa 1 nsvakante, ypeabT Aa U3CTUHE HaMbIIHO.

e HamoTaiTe kabena okorno AonHaTa YyacT Ha TuaTa.

e 3a 3almTa Ha paboTHaTa NOBBPXHOCT OT NOBPEAM, APBXKTE ypeaa BbB BEPTUKAIHO NOMOXEHNE.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

o LllaHoBHMI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npugbaHHsa npogykuii ToprosensHoi mapkm SCARLETT Ta gosipy 4o
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiICTb Ta HagiiHy poboTy CBOEi NpOoAYKLii 3@ yMOBU JOTPUMaHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaTalii.

e TepmiH cnyxbu Bnpoby Toprosoi mapkun SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B Mexax nodytosux notpebd
Ta OOTPUMaHHS MpaBuil KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (oBa) poku 3 OHs
nepegadi BupoOy kopucTyBadeBi. BUpoOHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, WO Yy pasi AOTPMMaHHS LUMX YMOB,
TEPMIH cnyx6n BMpoby MOXe 3Ha4YHO NEePEBULLMTU BKA3aHUN BUPOBHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKA

e YBaXHO npouvMTanTe [aHy I(HCTPYKUitO nepen ekcnnyatauieio npunagy, wob 3anobirth noromMok npu
BMKOPUWCTOBYBaHHI. HeBipHe BUKOpPUCTaHHA MOXe Npu3BecTu 40 MNONOMKM BUpoOy, 3aBAat MaTepianbHOl BTpaTtu
4K LIKOOW 300POB’I0 KOpUCTYBaYa.

e [lepen NepwyM BMWUKAHHSM MeEPEBIPTE, YM BiOAMNOBIOAIOTL TEXHIYHI XapakTepucTuku BMpoOy, Mo3HadeHi Ha

Haninui, napameTpam enekTpomepexi.

BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi. [Npunag He npu3HayveHnin onsg BUpoOHMYOro BUKOPUCTaHHS.

He BuKkopucTOoBYBaTU NO3a NPUMILLEHHAMU Y/ B YMOBaxX MiABULLEHOT BOMOroCTi.

He 3aHyplonTe npunag 1a WHYpP XMUBMNEHHS Yy BOAY YU iHLWWI piauHW.

Mpu BUMMKaHHI Npunagy 3 Mepexi TPuMamnTecs PyKot 3a BUIKY, HE TAMHITb 3a LUHYP.

CrexTe 3a TUM, LWOOK LLUHYP XMBIEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KpaMoK YM rapsiymx NOBEPXOHb.

3aBxan BUMMUKaNTE npunag 3 Mepexi, SKWO BiH HE BUKOPUCTOBYETBCS, @ TaKOX nepepq 3anvMBaHHAM Ta 31IMBOM

BOAMW.

e [lpunag He Npu3HaAYEeHWI ONs BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKMOYa4m AiTen) 3i 3HMKEHUMU PIBUYHUMM, YYyTTEBUMMU
abo po3ymoBMMU 34iGHOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX OnNuTY abo 3HaHb, SIKLO BOHWM HE 3HAXoOATbCs Nig
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHSA Npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

e [liTy NOBWMHHI 3HAXOAUTUCH NI KOHTPONeM, 3a4ns HeJONYLEHHs irop 3 npunagoMm.
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e Y pasi NOLIKOMKEHHSA Kabeno XMBMEHHS, NOro 3aMiHy, 3 MeTO 3anobiraHHsA Hebesnewi, MOBUHEH BMKOHYBaTW
BMPOOHMK abo yNnoBHOBaXXEHWI iM CEPBICHUI LIEHTP, ab0 aHanoridyHui kBanigpikoBaHu nepcoHarnn.

e He BuKOpuCTOBYIMTE Npunag 3 MOLUKOAXEHUM LLUHYPOM XMBIEHHS YW BUMKOK, a TaKOX Micns BMAMAMBY piguvH,
nagiHHA 4n Oyab-sIKMX YLKomkKeHb. LLlo6 3anobirTm BpaeHHst enekTPUYHMM CTPYMOM, He HamaramTtecsi
CaMOCTIilHO po36upaTt Yn peMoHTYBaTK nNpunag, Npy HeobXxigHOCTI 3BepTanTeca A0 CEPBICHOMO LIEHTPY.

e He posBononite OiTaM KOpPUCTYBATUCS Npackoto Ta byabTe ocobnmBo yBaxHI, SKLIO npautoeTe y 6e3nocepeaHin
OnNU3bKOCTI Big, HMX.

e He 3anuwanTte BBIMKHEHY 4uM rapsdy npacky 6es3 Harnsay, ocobnmBo Ha npacyBarnbHin SOLUL,.

B nepepBax npu npacyBaHHi CTAHOBITb NpacKy TiNbkKM Ha N'ATKy. He cnig cTaBuTK MOro Ha MeTanesi YW LWOPCTKI

NMOBEPXHi.

YBATA: o6 3anobirtu nepeBaHTaXeHHS enekTpoMepexi, He BMWKanTe npunag BogHOYAC 3 iHWUMU NOTY>KHUMMU
enekTponpunagamMmu oo ogHiei niHii enekrpomepexi.

e ObnagHaHHA BignoBigae BMMOram TEeXHIYHOro perriameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTaHHS OedKkuX Hebe3neyHux
PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

e Akwo BMpiO gesknin yac 3HaxoamBes Npu Temnepatypi Hkye 0°C, nepen yBIMKHEHHSAIM MOro crig BUTpuUmaTu y
KIMHaTi He MeHLle 2 roauH.

e BrnpoOHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 40AaTKOBOro MOBIAOMSIEHHS BHOCUMTU HE3HAYHI 3MiHW 0O KOHCTPYKLii
BMpOOYy, L0 KapAuHanNbLHO He BMMMBaKOTb Ha Noro 6e3neky, npaues3aaTHiCTb Ta PYHKUiIOHAMNbHICTb.

NniaoLWBA

e [ligowea «Keramopro» - e npodeciiHe MeTanokepamidyHe NOKPUTTS, po3pobrieHe ChifbHO 3i cnelianictamm
koMnaHii Scarlett. MokpnTTS Mae 36iNbLUEHNI piBEHb MILHOCTI, koB3aHHs Ta 100% CTilikicTb 4O NpUropaHHs.

NiAroToBKA

e [lesiki getani npacku npu BUpobGneHHi 6ynu 3mMalleHi, TOMy Nig Yac Neploro BMUKaHHSI npacka Moxe 3rerka
anmitn. Hezabapom gum 3HUKHE.

e 3HIMiTb 3aXUCHWUI Yoxon 3 poboyOoi MOBEPXHi Ta MPOTPITh T M’AKOK TKAHUHOIO.

EKCNNYATALIA

TEMMNEPATYPHI PEXKNMA

¢ [lepen novatkom pobOTU NepekoHaMTecs, WO Ha BUPODI, sk Bn maeTe npacyBaTu, € SpnvK 3 ykasiBkamu no
00pobLi LbOro KOHKPETHOro BUPOBY; HEYXMUIBHO OOTPUMYIMTECS iX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP A0 NO3uLii, BignoBigHOT TMNY TKAHWHK, Ky Bu MaeTe npacyeaTu:

3HAYOK TUN TKAHUHU

E\ Bupib npacyeaTu He BapTo

. CwuHteTuka, HennoH, Akpin, Monnactp, Bickosa
oo BoBHa, LlloBk

ooe baBoBHa, JIbOH

q@ MakcumanbHa Temnepartypa (BignaptoBaHHs)
ECO [nsa Bcix BUAIB TKAHWH, OKPIM CUHTETUKN

o [ligkniounte npacky Ao enekTpomepexi. 3acBiTUTLCH CBITNIOBUI iHAUKATOP HarpiBy.

o Konu iHgukaTop 3racHe, MOXHa NOYMHAaTK NpacysaTu.

e AKWo nig Yac npacyBaHHsA Bu BCTaHOBMMM MeHWy TemnepaTypy, TO MepL, HiXX NpPodoBXyBaTu poboTy, BapTo
Jo4ekaTncs, NoKn He 3acBITUTLCA iHAMKATOP Harpisy.

HAMNOBHEHHA PESEPBYAPA 114 BOAN

e [lonepen 3anuBy BOAM BiAKMOUUTE MPAcKy 3 enekTpoMepexi.

¢ [locTaBTe npacky ropnsoHTarnbHO (Ha NigoLBY).

e AKypaTHO 3anunTe BOAyY Y pe3epByap.

e LLlo6u 3anobirTv nepenoBHEHHS, HE HaNMBaWMTe BOAY BULLIE MITKU Ha pe3epByapi.

e OTBIip 4NS 3aNOBHEHHS BOAOK HE NMOBUHEH BYTU BiAKPUTMM Nif Yac BUKOPUCTAHHS MPacKu.

e [1py NOBTOPHOMY 3aNOBHEHHI pe3epByapa BOAOK 3aBXAN BUMUKaNTE Npacky Big enekrpomepexi.

YBATlA: Tpacka po3paxoBaHa Ha BUKOPUCTaHHS BOAONPOBOAHOI BOAW. Ane Kpalle 3anuBaTu OuuLLEHY Boay,
0Cco6nMBO, SKLLO BOOOMPOBOLHA AYXKe XKOopCTKa.

e He 3anuBaiite y pesepsyap XiMi4HO NOM'sIKLLIEHY BOAY Ta HE CMOXMBaWTE apoMaTn3aTopiB.

e FKLIO BO4ONPOBIgHA BOAA 3aHAATO XXOPCTKA, 3anMBamnTe TiNbkn ANCTUNBOBaHY abo geMiHepanizoBaHy Boay.

e HanpukiHui poboTn 3aBxan HeobxigHO LinKoMm Bugansti BOAy 3 pesepsyapa.

PO3BEPN3KYBAHHA

e P030pun3KyBaHHsI MOXXHa 3aCTOCOBYBaTU Npu Byab-aKoMy pexuMi poboTu, SKLLO Yy pe3epByapi AOCTaTHbLO BOAM.

e [1ns uboro Aekinbka pasiB HATUCHITb KHOMKY PO30pPM3KYBaHHS.

BIOMAPKOBAHHA

o Bigkniounte npacky 3 enektpomepexi Ta HanunTe y pesepsyap BoAY.

¢ [locTaBTe npacky BepTMKanbHO Ha npacyBanbHy AOLIKY Ta MigKNoYMTE 0O enekTpoMepexi.

¢ [lepeBeaiTb TEpMOpeErynsaTop 40 no3udii *

Houekanteck, Nokn 3racHe iHAMKaATOp Harpisy, T.6. Byae QocarHyTa yctaHOBNeHa Temneparypa.

oo um u...u.

. . . m
e YCTaHOBWTE PErynsatop CTyneHs BignapioBaHHS Y NOTPiOHY no3umuito
e HanpukiHui poboTn nepeBefiTb TepMoperynarop A0 MiHiMansHOI NO3uLT Ta BUMKHITb MPacKy 3 enekTpoMepexi.
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YBATA: o6 3anobirtu onikiB, He AONyCKanWTe KOHTaKTY i3 Napoto, WO BUXOAUTb 3 CoMnen Ha niaoLUBi npacku.
CYXE NPACYBAHHA
e B moxeTe npacyBaTu y Cyxomy pexuMi, HaBiTb SKLLO pe3epByap 3anoBHeHun sogot. OgHak npu OOBrin poboTi
B LIbOMY peXuMi He cnig HanueaTtu y pesepsyap ayxe 6arato Boau.

e YCTaHOBUTE PErynatop CTyneHs BignaptoBaHHA Y MiHiManbHy nosuuito ~Ih<,

YBATlA: Axwo nig yac poboTn HeObXiAHO 3acToCyBaTW BignaploBaHHS, a B pe3epByapi HeMae BOAW, Bigknounte
npacky 3 enekTpomMepexi Ta JoYeKanuTecs, NOKM BOHA OCTUTHE, i TiNbKM NOTIM 3anvBanTe Boay.

MAPOBW YOAP

e Lla pyHKUis 3aCTOCOBYETLCA ANA 404ATKOBOIT pa3oBoi Nogayun napu npu po3npacoByBaHHI AyXe 3iM’ATUX MiCLb.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYIIATOP Y NO3ULIIO “oo” ypp “eee”,

e YCTaHOBUTE perynatop CTyneHIo BianaptoBaHHA Y MakCUMarnbHy No3uLiio {IIFIB

e HaTUCHITb KHONKY BignaptoBaHHS.

YBATA: W06 3anobirtu BMTikaHHA BOAM 3 NapoOBMX OTBOPIB, YTPUMYWTE KHOMKY BiAnaproBaHHS HATUCHEHOK He
JoBLLUe HidX 5 cekyH.

TNPUMITKA: He HaTuckalTe KHOMKY BignaptoBaHHA 6inblu HiX 3 pa3uv nigpsa, iHakwe npacka LWBMAKO OXOSIOHE.

BEPTWKAJTIbHE BIOMNAPKOBAHHA

¢ [lepekoHanTecs, Lo B pe3epByapi 4OCTAaTHLO BOAM.

¢ BBiMKHITb NpacKy 40 enekTpomMepexi Ta nocTasTe il BepTuKasbHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOpP Ta PErynaTop CTyneHs BiAnapoBaHHA Y MakCUMarbHy no3uLito.

e Tpumatroum npacky BepTUKanbHO, HATUCHITb KHOMKY NoAayun napu.

3ABEPLUEHHA POBOTU

e YCTaHOBWUTE perynsatop temnepaTtypu y MiHiManbHy nosuuito.

¢ BigkntounTe npacky 3 enekrpomMepexi.

OYHKUIA SAXUCTY BIA MIATIKAHHA «AHTUKPAMA»

o DyHKUiA «aHTMKpanns», gonomarae 3anobirtu niaTikaHHIo BOAM Ta BMHUKHEHHIO PO3BOAIB HA TKaHWHI, Nig 4ac
po6oTn Npacku Ha HU3bKMX TeMMepaTypax.

ABTOMATUYHE BUMKHEHHA

e Lla cpyHKUia [o3BONSE BUMMKATW MNpacky asBTOMATUYHO, S$KWO BOHA 3anULIAETbC HEPYXOMOK B
ropm3oHTanbHomy nonoxeHHi goswe 30 cekyHg abo y BepTMKanbHOMY MOMOXeHHi goswe 8-10 XBWAWMH. Tum
CaMMM MOBHICTIO BUKNIOYAE MOXITMBICTb BUHUKHEHHS NMOXEXI.

ECO PEXMM

o «ECO» pexum gossonse 3ekoHoMuTn o 20% enekTpoeHeprii Ta npusHavyeHnin ans Hanbinbw eeKTMBHOIO
npacyBaHHs 6inbLIOCTi TKaHUH. [pacyBaHHS 34IMCHIOETLCS 3a paxyHOK MOEAHAHHS ONTMMAarbHOI TeMnepaTypu,
LLO NigX0oAMTb ANs BinbLOCTi BUAIB TKAHWH, (3@ BUHATKOM CUHTETUYHMX) Ta NOTYXXHOI Napwu.

e 3anunTe BoAy B pe3epByap AN BOAW 3rigHO iHCTPYKU.

e BcTaHoBiTb Tepmoperynatop y nonoxeHHs «kECO»

e [lepeBeiTb perynarop CTyneHto BignapoBaHHs B MOMOXEHHS @

OYULWLEHHA TA Ooorndn

¢ [Nepen ounLleHHAM Npacku NepekoHanTecs, WO BOHA BigKMOYeHa 3 eNeKTpomMepexi Ta NOBHICTIO ocTurna.

e He BMKOpPUCTOBYITE ANl OYMLLEHHS NigOWBM abpasmBHi YMCTAYI 3acobu.

CAMOOYULLEHHA

e HanoBHiTb pe3epByap ANg BOAM 4O MakCUMarnbHOT MiTKW, NOTIM 3aKPUATE KPULLIKY.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP Y MakCUMarnbHy Mo3uuito.

e [ligkntounTe Npacky OO ErNeKkTpomMepei.

[ouekanteca, NOKn 3racHe iHOUKATOp HarpiBy.

KaTo gbpxute toTusiTa Hag MMBKata, YCTAaHOBETE peryrnatopa 3a CTerneHu Ha oTnapBaHe B nonoxeHue Self
clean.

Mapa Ta okpin, Buxogsadyi 3 conen, BMaanaTh 3abpymkeHHs. [py LbOMy BapTO MOXWMTYBaTW Mpacky ynepepn Ta
Hasag.

e [1pu cMnbHOMY 3a0pymKEHHI Mpackyu BapTO MOBTOPUTM LMKIT CAMOOUYUCTKN.

e L1lo6 BMCYLWINTM NigOLIBY Npacku, nonpacymiTe WMaToK HENOTPIGHOT TKaHWHM.

3BEPEXXEHHA

e Bigkniounte npacky 3 enekrpoMmepexi, BuaaniTe 3 pesepsyapa BoAy Ta AanTe i NOBHICTIO OCTUTHYTH.

e HamoTanTe LWHYp XMBMEHHS JOBKOMa OCHOBU MPacKu.

e LLlobwn He ywikoanTn pobdouy noBepxHto, 30epirarite npacky BepTMKanbHO.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKSE

CUIr'YPHOCHE MEPE

e [1a ce usberHe kBapere ypefhaja TOKOM HEroBor CKopuLTaBaka, NaXXrbMBO NPOYNTAjTE YNYTCTBO 3@ PYKOBaH-E.
HenpasunHo pykoBawe MOXe AOBECTM [0 KBapeka Npou3Boda, HaHeTW maTepujanHy LWTeTy UM NpudanHUTH
LITETY 34paBiby OHOra KO KOpMCTY NPOM3BOA.

e [Ipe NpBO yKkibyyewe MNpoBepuTe Oa NN TEXHUYKE KapaKTepucTuke Mpou3Boda, Ha3HayeHe Ha HanenHuuw,
ofroBapajy napaMeTpumMa eneKkTpudHe Mpexe.

e Kopuctutn camo y gomahuHctBy. Ypehaj Hnje HamereH 3a Npon3BOaHbY.

e He kopncTnTh Hanosby Unu y ycnosuma ca nosehaHom BnaxHolwhy Basgyxa.
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He ctaBrbajte ypehaj n npukrby4Hu kaben y Boay Unuv y Apyre Te4HOCTHU.

Mpunnkom nckbydnBara ypehaja n3 mpexe Hanajaka He ByuuTe kaber Hero yTukau.

Ma3ute ga NpukIbyYHY Kaben He AoTakHe owTpe uBuLe unu Bpyhe NoBpLUNHE.

YBek nckrbyunTe ypehaj us Mmpexe Hanajawa Kag ra He Kopuctute, a Takohe npe nonywasamwa Unu usnesara

BOAE.

e [lehHnuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrbyyyjyhu n geuy) ca ymarweHUM OU3NYKAM, YYMHUM UM MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa unu ocobe koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hawe M UCKYCTBO ako HUCY MNoA Hag3opoM nuua
3a0y>KeHuX 3a HbuxoBy 6e36e4HOCT nnu ako MM Ta nvua H1UCY gana ynyTcTea o ynoTpebun nehHuue.

e [euy Tpeba Hag3upaT n He Tpeba um JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

e [la 6u ce u3berne onacHoctTu y cnyyajy owTtehewa kabna, owTeheHn kabn Tpeba ga 3ameHu npoussohau,
oBnawheHn cepBmC U CTPYYHHO NnLE.

e He kopuctute ypehaj ca owrteheHum kabnom unu ytukadyem, a Takofje nocne Tora kaj je Ha nerny genosana
BOAa, Kaj je oHa nana wnu 6una owTteheHa Ha 6uno koju apyrM HadvH. [la ce nsberHe onacHocT owTehena
CTPYjOM, He MOKyLLaBajTe camoCTanHoO AeMOHTMpaTu unm nonpasutn ypefaj, ako je To HeonxoaHo, obpaTute ce
Y HajONVKN CEPBUCKN LIEHTAP.

¢ He posBorbaBajTe geun KopucTuTu nerny u Byaute jako onpesHu kaj nernate y HenocpeaHoj 6nmanHu geue.

e He ocTtaBrbajTe ykibydeHy unu Bpyhy nerny 6e3 KoHTpone, HapounTO — Ha JacLm 3a nername.

e Y naysama cTaBuTe nerfly camo Ha netuudy. He npenopydyje ce ga je cTtaBuTe Ha MeTanHe UNU HepaBHe
NOBPLUNHE.

HATTOMEHA: [a ce n3berHe npeontepeherwe Mpexe Hanajakba, He KOPUCTUTE MErny MCTOBPEMEHO ca APYruM
ypehajuma Koju 3axTeBajy BENvKy NOTPOLLHY eHepruje.

e AKO je Mpom3BOA HEKO Bpeme OGMOo u3noxeH Temnepartypama Hwkum op 0°C, tpeba ra ctaButm ga ctoju Ha
COBHOj TeMnepaTypu Hajmare 2 cata npe ykiby4nBama.

¢ [IponsBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBelTea Aa U3BpLUE Make U3MEHe Yy Au3ajH NpousBoaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e3beHOCT, NPOM3BOAHOCT Y PYHKLMOHAMHOCT.

YEJIMYHA MNOYA

e ,Keramopro® nnove nmajy npogecmoHanHm MeTanHo-KepamMmmykmn oMoTad Koju je pa3BujeH y capagkm ca
cTpyywaumma komnanuje Scarlett. OBaj omoTay ce ognukyje nosehaHym cTeneHoM YBPCTUHE, 60rbe KNnsn n
nma 100% oTNOpPHOCT Ha BaTpy.

NMPUNPEMAHKE

e [lojeanHn genoswu nerne cy 6unn HamasaHu y nNpouecy Npou3BOAHE, 3aTO MPUITMKOM MPBOr YKibydeha nerne
MOXe ce nojaButu aum. lNocne ogpeheHor BpemeHa anm he HecTaTu.

e CKMHUTE 3alUTUTHY HaBMaky ca pagHe NoBpLUUHE nerme 1 obpuLnTE je MEKAHOM KpPMomM.

PAL

TEMNEPATYPHU PEXXUMIA

e [Ipe Hero WTO NoYHeTe pap, yBepuTe ce Aa poba kojy Bu nnaHvpaTe nernatn uma eTukeTy ca ynyTcTBMMaA Koja
ce Tn4y ogpxasatba oBe pobe; NaxrbnuBo ce NpuMapKaBajTe OBMX ynyTcTaBsa.

o OKpeHuTe perynaTop TemMnepaType y nosnoxaj kojy 0AroBapa OHOj BPCTM TKaHWHA Koja ce nerna:

O3HAKA BPCTA TKAHUHA

E\ Poba Huje 3a nernawe

. CwuHTeTunka, HajnoH, Akpun, Buckosa

oo ByHa, Csuna

oo Mamyk, JlaH

{m‘J MakcumanHa TemnepaTtypa (rnavake napom)

ECO 3a cBe BpCTe TeKCTUNa N3y3eB 3a CUHTETUYKE TKaHUHE

e YKIbyuuTe nerny y Mpexy Hanajawa. CBeTnocHN nHankaTop rpejawa he ropetn.

e Kap ce uHgmkaTop yracuo, MoXeTe NoYeTu nername.

e AKO CTe y BpeMe nerfnakba cmarunu tTeMneparypy, cadekajtTe 40K ce NMOHOBO ynanu MHOUKaTop rpejamba.

MYHWEHE PEYEPBOAPA 3A BO4Y

e [Ipe nonywaBake BOAOM UCKIbYYMTeE MErny U3 Mpexe Hanajara.

e [locTaBute nerny XopmM3oHTanHo (Ha pagHy NOBPLUUHY).

e AKypaTHO cunajTe Bo4y y pe3epBoap.

¢ [la ce usberHe cyBULLHO NyHEHE NETTE, HE CUMAjTE BOAY rope 04 O3HaKe Ha pe3epBoapy.

e OTBOp 3a cunawe Boge Tpeba fa Oyae 3aTBOPEH OOK KOPUCTUTE Nerny.

e YTukay nerne obaBe3HO M3BYLUTE U3 YTUYHMLE TOKOM CUNawa BoAe y pe3epBoap.

HATIOMEHA: Merna je HamekeHa 3a Boay M3 BogoBoda. Anv ce npenopyyyje AectunvpaHa Boga, nocebHo — kaa
je Boga U3 BoOOoOBOAA CyBuLLE TBpAA.

e He cunajte y pesepBoap XeMujCckv yMeKLLIaHY BOAY U HE KOPUCTUTE MUPUCAaBK Aodalu.

¢ AKO je BoOa 13 BOAOBOAA NpeBULLIE TBpAA, CUMajTe caMo AECTUNMPaHy Uiy AeMUHepanma3npaHy Boay.

e Ha kpajy paga je HeonxogHoO NOTNYHO UCNPa3HUTK pesepBoap.

PACTIPCKABAHE

e PacnpckaBare ce MOXe KOpUCTUTK y3 BUITO KOju pexnm paga, ako y pesepBoapy uma gocta Boge.

e Paan Tora Hekonuko nyta NPUTUCHUTE AyrMe 3a pacnpcKkaBambe.
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MAYAHE NMAPOM
o Vckrbyunte ypehaj ns mpexe Hanajaka U HanyHUTe pe3epBoap BOAOM.
e [locTaBuTe nerny BepTUKanHO Ha JacKy 3a rnavyare 1 NpUKIbYyYnTe Mpexn Hanajama.

e OKpeHuTe TepmoperynaTop y nosnoxaj “s” nnm “eee”,

e CauvekajTe JOK ce yracu UHOMKaTop rpejakba; To 3HauM Aa ce rerna 3arpejana Ao notpebHe Temnepatype.

-
° OerHVlTe perynaTtop rnadawa napom y |/|336paHV| nosnoxaj .

e [1o 3aBpLUETKY [Mavara OKpEeHNTE perynaTtop y MMHUMarHu nonoxaj n ckreyunTe ypehaj us mpexe Hanajama.

HATOMEHA: Da He pobujete onekoTuHe, n3beraBajTe KOHTaKT ca MapoM Koja M3rasu nNpeko OoTBopa Ha pagHoj
NOBPLUNHN nerne.

CYBO TMNEMAHE

e Pexnm cyBor rnavyarba ce MOXe KOPUCTUTUM YaK OHAA Kaja je pe3epBoap HanykweH BoAOM. Anu y crnyyajy gyror
kopuwhera cyBOr nernawa He Npenopy4yyje ce cunat y pesepBoap BENMKY KONMYMHY BOAE.

e OKpeHuTe perynaTop rnadyawa napom y MMHuManHu nonoxaj i<,

HATTOMEHA: Ako y Bpeme paga Bama je noTpebHO rmavawe napom anu y pesepBoapy Hema BoAe, UCKIby4uTe
nerny n3 Mpexe Hanajaka, cadekajTe 40K Ce OHa oxNnaaw, Tek OHAa cunajTe y kby Boay.

MAPHW LLOK

e OBa (hyHKUMja cNyXuU 3a JoAATHO je4HOKPaTHO AoJaBar-e nape NpurvMkoMm Mnerrnamwba jako M3ry>xBaHux aenosa
TKaHMWHa.

o OKpeHuTe TepmoperynaTop y nosnoxaj “s” nunm “eee”,

e OKpeHuTe perynaTop rfiayaka napom y MakcrmMarHu nonoxaj quI5

e [IpUTHCHUTE AyrMe 3a rmadyane napom.

HATOMEHA: [a ce n3berHe nanmeawe BoAe NPEKO OTBOPaA 3a napy, AyrMe 3a NapHU LLOK MOXe BUTU NPUTUCHYTO
HajBuwe 5 cekyHaw.

HATIOMEHA: MpuTtnckajTe gyrme 3a nernake C NnapoM HajBuLLe Tpu nyTa y3actonue, y NpOTMBHOM Chny4ajy nerna
ce 6p3o xnaaw.

BEPTUKAIHO ITAYAHE MNMAPOM

e YBepuTe ce fa je y pesepBoapy gocTa Bofe.

o YKIbydnTe NErny y Mpexy Hanajaka u noctaBuTe je BEpTUKasHo.

o OkpeHWTe TepmoperynaTop v perynarop rnadyarwa napom y MakcumarHu nosroxa;.

e [Ipxute nerny BepTUKanHo, NPUTUCHUTE AyrMe fofaBaka nape.

3ABPLIETAK PAOA

e OKpeHuUTe TepMoperynaTop y MMHUMarH1 nosoxaj.

e VlckrbyunTe nerny n3 Mpexe Harnajama.

SYHKUUMJIA SAWLTUTE OO LYPEHA «AHTUKAT»

o ,dyHKUMja ,aHTU-KaN"“ cnpedyaBa npocunawe BoAe M oHemoryhaBa HacTaHak Mprba Ha TKaHVMHWU Koje ce Mory
nojaBuTK ako nerna Huje fobpo 3arpejaHa.

AYTOMATCKO NCKrbYYMBAHSE

e OBa (byHKUMja CNyXun Aa ayTOMaTCKM UCKIbY4M Merfy ako OHa OCTaHe y XOpM3OHTanHoM nonoxajy gyxe og 30
CeKyHOM UNW ako CTOjU Yy BepTMKanHOM nonoxajy gyxe of 8-10 muHyta. OBa dyHKUMja NOTNYHO envMUHULLE
ONacHOCT o rnoxapa.

ECO MODE

e ECO pexunm paga omoryhaea Bam ga ywteaute n go 20 oaACcTo enekTpudHe eHepruje, a npeasuheH je 3a
edpmkacHo nernarbe roToBO CBUX BpCTa TkaHWHA. Mernawe ce BpwKn nomohy komGuHauuje onTumarnHe
TemnepaType NorogHe 3a roToBo CBE BPCTE TKaHUHA (M3y3eB CUHTETUYKMX) U jakor mnasa nape.

¢ Y pe3epBoap cunajte Boay npema ynyTcray.

e CraBuTte TepmocTart y nonoxaj ECO.

o [lyrme 3a nofellaBamwe jaynmHe nape ctaBuTe y Nosioxaj {IIFI5

YULWIHEHWE U OOPXABAKE

e [pe unwhere nerne yBepute ce Aa je oHa UCKIbydeHa 13 Mpexe Hanajawa 1 ga ce NoTnyHo oxnaauna.

¢ He kopuctute 3a unwhene pagHe nospwnHe abpasunoHa.

AYTOMATCKO MNMPEYNLWLITHABAHE

e HanyHuTe pe3epBoap 3a BoAy A0 O3HaKe MakCumarHor HMBoa, 3aTBopuTe noknonad,

e OKpeHuTe TepmoperynaTop y MakCuMarnHu nosioxa;.

e YKIbyuuTe Nerny y Mpexy Hanajawa.

o CauekajTe OOK Ce yracu MHAMKaTop rpejatba.

e [lpxnTe nerny y XopmaoHTariHoOM MosoXajy Hag CrMBHUMKOM M CTaBWUTE Mpekuaad 3a KOHTpOny nape y nosuuujy
~Self clean®.

e [lapa 1 Bpena Boaa Koje he usnasutn npeko oTBopa y pagHoj nospLUMHU ogHehe npreaBwTuHe. MNMpenopyyyje ce
rypatu nerny Hanpeg-Hasag.

¢ Y cniyyajy jakor 3arafjuBarsa nermne NoHOBWUTE NOCTYyMak aytomaTckor npednwhasamsa.

¢ [la ce ocylum pagHa NoBpLUMHA, UcnernajTe komag HenoTpebHe TkaHVHe.

YYBAE

e VlckbyunTe nerny M3 Mpexe Hanajaka, U3nujTe Boay M3 pesepBoapa 1 cadekajTe oK ce nerna noTnyHo oxnaau.

e HamoTajTe npukrby4Hu kaben oko oCHOBE nerne.

e [la ce He oWwTeTN pagHa NOBPLUNHA NeErne, YyBajTe je y BEPTUKANHOM Nonoxajy.
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=231 KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne triikraua kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine voib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

e Enne triikkraua esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Arge pange seadet vdi toitejuhet vette vdi teistesse vedelikesse

Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast

pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Triikraua veereservuaari taites voi tihjendades vdi kui seadet ei kasutata tuleb seade alati vooluvérgust vélja
tdmmata.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flisiliste, tunnetuslike ja vaimsete voéimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused véi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vai kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi
muu kvalifitseeritud personal.

 Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme véi pistikuga, samuti maha kukkunud véi muul moel vigastada saanud
seadet. Elektrilddgi saamise valtimiseks arge puldke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea
kérvaldamiseks podrduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

« Arge laske lastel trikrauda kasutada ning olge eriti tahelepanelik laste ldheduses seadet kasutades.

e Arge jatke kuuma véi sisse liilitatud vdi triikimislaual olevat triikkrauda jarelvalveta.

e Asetage triikkraud ainult toetustallale. Arge paigutage triilkrauda metallile véi ebatasasele pinnale.

TAHELEPANU: Vooluvdrgu ilekoormamise véltimiseks &rge kasutage samas vooluringis teisi kérge
voolutarbimusega seadmeid.

e Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
madjuta selle ohutust, td6véimet ega funktsioneerimist.

RAUAST TALD

o ,Keramopro* tallad on kaetud tipptasemel metall-keraamik-kattega, mis to6tati valja koostdoos Scarletti
spetsialistidega. Katet iseloomustavad tdhusam tugevus, vaiksem héoérdetegur ja 100% vastupidavus
kuumusele.

ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST

e Moned triikraua detailid vdivad uuest parast olla kergelt maardega koos, mis vdib esimesel sisse lulitamisel tuua
kaasa triikraua kerge suitsemise. Luhikese aja jarel see lakkab.

e Eemaldage triikkraua plaadilt kaitsekate ning puhastage tald pehme riidega.

KASUTAMINE

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

¢ Enne triikimist kontrollige alati kas silt triikimisjuhistega on riideeseme kiiljes. Kéikidel juhtudel tuleb jargida sildil
toodud juhiseid.

o Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali tiitbile, mida kavatsete triikida:

MARGE MATERJALI TUUP

E Mitte triikida

. Slnteetika, nailon, akridl, poltester

oo Villane, siid

oo Puuvill, linane

qﬂB Maksimaalne auru temperatuur (aurutriikimine)

ECO Igat liiki kangaste jaoks, valja arvatud slnteetiline kangas

o Lilitage triikkraud vooluvérku. Kuumenduse margutuli suttib.

o Kui margutuli kustub, vdib alustada triikimist.

e Kui triikimisel Te keerate regulaatorit vaiksemale temperatuurile, siis enne triikimise jatkamist oodake kuni
kuumenduse margutuli sittib taas.

VEERESERVUAARI VEEGA TAITMINE

e Eemaldage triikraud enne veega taitmist vooluvorgust.

¢ Asetage triilkraud horisontaalsesse asendisse (tallale).

o Ettevaatlikult taitke reservuaar veega.

e Arge lisage vett rohkem kui margini MAX.
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¢ Veetaiteava ei tohi olla triikraua kasutamisel avatud.

e Mahuti korduval veega taitmisel lUlitage triikraud alati vooluvdrgust valja.

TAHELEPANU: Triikraud on ehitatud kasutama tavalist kraanivett. Kui teie piirkonnas on vesi eriti kare on
kraanivee asemel soovitav kasutada destilleeritud vett.

e Arge taitke reservuaari keemiliselt pehmendatud veega ning arge kasutage Idhnaaineid.

¢ Kui kraanivesi on eriti kare, kasutage ainult destilleeritud véi demineraliseeritud vett.

e Veereservuaar tuleb peale igat kasutamist tihjendada.

PIHUSTAMINE

e Kui reservuaaris on piisavalt vett voite te kasutada pihustusnuppu iga triikimisereziimi juures.

¢ Pihustamiseks vajutage triikimise ajal mitu korda nupule.

AURUTAMINE

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust ja taitke reservuaar veega.

e Pange triikraud triikimislauale tagumise otsa peale pusti seisma ning lilitage seade vooluvorku.

o Keerake termoregulaator asendisse “oe” vii “eee”,

e Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning margutuli kustub.

e Keerake aururegulaator vajalikku asendisse mm——

o Peale triikimise I6petamist keerake termoregulaator asendisse MIN ning eemaldage seade vooluvdrgust.

HOIATUS: valtige seadmest valjuva auruga kokku puutumist.

KUIV TRIIKIMINE

e Aurutriikrauda on vdimalik kasutada ka kuivaks triikimiseks nii siis kui vett on voi kui vett ei ole seadme
reservuaaris. Soovitav on aga mitte hoida triikraua veereservuaari liiga tais kuiva triikimise ajal.

o Keerake aururegulaator asendisse ﬁﬁb

TAHELEPANU: Kui triikrauda on pika aja véltel kasutatud, kui seade on kuum ning vett seadmes ei ole viltige vee
lisamist kuni seadme maha jahtumiseni.

AURUPAHVAK

¢ Joulise aurupahvaku abil saab siledaks stigavaid kortse.

o Keerake termoregulaator asendisse “e*” Vi “eee”,

o Keerake aururegulaator asendisse @

¢ Vajutage korraks auruoja nupule.

MARKUS: vee lekkimise véltimiseks seadme tallast drge hoidke aurujoa nuppu alla surutuna kauem kui 5 sekundi
valtel.

MARKUS: Arge vajutage auruoja nuppu rohkem kui 3 korda jarjest, muidu triikkraud jahtub kiirelt maha.

VERTIKAALNE AURUTAMINE

e Veenduge, et reservuaaris on piisavalt vett.

e Lulitage triikraud vooluvérku ja asetage seade plistisesse asendisse.

o Keerake temperatuuriregulaator ja aururegulaator MAX asendisse.

e Triikrauda vertikaalselt hoides vajutage auruoja nupule.

TRIIKIMISE LOPETAMINE

o Keerake termoregulaator asendisse MIN.

e Eemaldage triilkraud vooluvdrgust.

VEE VALJAVOOLAMISE VASTANE KAITSE — “TILGALUKU” FUNKTSIOON

¢ Tilgavastane® funktsioon aitab valtida vee valjatilkumist ning kangale plekkide tekkimist triikraua kasutamisel
madalatel temperatuuridel.

AUTOMAATNE VALJALULITUS

e See funktsioon vbimaldab triikraua automaatselt vélja lUlitada, kui see jaab liikumatult horisontaalasendisse
rohkem kui 30 sekundit voi vertikaalasendisse Ule 8 — 10 minuti. Sellega on taielikult valistatud tulekahju
puhkemise vdimalus.

ECO-REZIIM

e ECO-reziim vbimaldab saasta kuni 20 protsenti elektrit ning on mdeldud peaaegu igat liiki kangaste kdige
tdhusamaks silumiseks. Silumine toimub enamikule kangaliikidele (valja arvatud sunteetika) sobiva optimaalse
temperatuuri ja véimsa aurupuhke Uhendamise abil.

o Taitke veepaak veega vastavalt juhendile.

e Seadke termostaat ECO asendisse.

e Seadke auruvdimsuse nupp asendisse @

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluvérgust ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.

e Talla puhastamiseks arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

ISEPUHASTUMINE

o Taitke reservuaar kuni MAX méargini veega ja sulgege kaas.

¢ Keerake termoregulaator MAX asendisse.

e Uhendage triikraud vooluvérku.

o Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning margutuli kustub.

e Hoides triikrauda horisontaalselt kraanikausi kohal, seadke aurutuse taseme regulaator asendisse Self clean.

e Triikraua pdhjas olevatest avadest valjuv keev vesi ja aur eemaldavad mustuse. Vee ja auru valjumise ajal
ligutage triilkrauda edasi-tagasi.

www.scarlett.ru 19 SC-SI30K03



IM012

e Suure koguse mustuse valjumisel seadmest korrake Ulalkirjeldatud protseduuri veel kord.

e Puhastage seadme pdhi vastu (soovitavalt) vana riiet.

HOIDMINE

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust, tihjendage veereservuaar ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.
o Kerige toitejuhe triilkraua imber.

¢ Talla kaitsmiseks paigutage triikraud oma tagumisele osale plstisesse asendisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu rasanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibai
kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noradtti uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, kéa arT paaugstinata mitruma apstak|os.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu GdenTt vai kada cita Skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdak$as, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstadm virsmam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek ieliets vai izliets Gdens.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdak3u, ka art gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada

Skidruma iedarbibai, nokritis vai bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena neméginiet pastavigi

izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

¢ Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

o Neatstajiet ieslégtu gludekli bez uzraudzibas, it seviski uz gludinama déla.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué
ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Gludind8anas partraukumos gludekli novietojiet uz pédas. Nav ieteicams to darit uz metaliskam vai nelidzenam
virsmam.

UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla parslogo$anas, neslédziet gludekli vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericém viena un taja pasa elektrotikla linija.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatura zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SILDVIRSMA

¢ Sildvirsma "Keramopro" ir profesionals metalkeramikas parklajums, kas izstradats sadarbiba ar kompanijas
Scarlett specialistiem. Parklajumam piemTt paaugstinats izturibas, slidéSanas ITmenis un 100% pretpiedeguma
izturiba.

SAGATAVOSANA

e DaZas gludekla detalas izgatavo3anas laika ir ieellotas, kas pirmreizéja ieslégSana var radit ta dimo$anu. Péc
kada laika dimi pazuds.

¢ Nonemiet aizsargapvalku no gludekla darba virsmas un noslaukiet to ar mikstu dranu.

DARBIBA

TEMPERATURAS REZIMI

e Pirms darba sakuma parliecinaties, ka izstradajumam, ko vélaties gludinat, ir etikete ar noradi par ta apstradi.
levérojiet tos.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija, kas atbilst auduma tipam, kuru JUs gludinasiet.
APZIMEJUMS AUDUMA VEIDS
& Izstradajumu gludinat nav ieteicams
. Sintétika, Neilons, Akrils, Poliesters, Viskoze
oo Vilna, Zids
oo Kokvilna, Lins
qﬁ‘J Maksimala temperatira (gludinasana ar tvaiku apstradi)
ECO Visiem auduma veidiem, iznemot sintétiskos

¢ Pievienojiet gludekli pie elektrotikla, iedegsies uzsildiS8anas gaismas indikators.
e Gludinad8anu var sakt, kad indikators ir izslédzies.
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e Ja gludinaSanas sakuma, Jus esat uzstadijusi mazaku temperatiru, pirms darba turpinaSanas, ieteicams
pagaidit uzsildiSanas gaismas indikatora iedegSanos.
UDENS REZERVUARA UZPILDISANA
¢ Pirms tdens uzpildiSanas atvienojiet gludekli no elektrotikla.
¢ Novietojiet gludekli horozoltali (uz pédas).
e Uzmanigi ielejiet Gdeni rezervuara.
¢ Lai izvairitos no tdens parpildiSanas, nelejiet ideni augstak par rezervuara maksimalo Gdens limeni.
¢ Gludek]a lietoSanas laika Gdens uzpildes atvere nedrikst bat atvérta.
¢ Piepildot rezervuaru ar Gdeni atkartoti, vienmeér atvienojiet gludekli no elektrotikla.
UZMANIBU: Gludekli paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. leteicams lietot jau attiritu Gdeni, it seviski, ja Gdens
ir |oti ciets.
¢ Nepildiet rezervuara kimiski mikstinatu Gdeni un nelietojiet aromatiz€joSas piedevas.
¢ Ja Udensvada tdens ir parak ciets, iepildiet tikai destiléto vai demineralizéto adeni.
e Darbu beidzot, vienmér nepiecieSams izliet lieko Gdeni, kas palicis rezervuara.
SMIDZINASANA
e SmidzinaSanu var izmantot jebkura darba reZima, ja rezervuara ir tdens pietieko$a daudzuma.
e Darbibas veikSanai vairakas reizes nospiediet izsmidzinasanas pogu.
GLUDINASANA AR TVAIKU
o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, ielejiet Gdeni rezervuara.
¢ Novietojiet gludekli vertikali uz gludinémé déla, péc tam pieslédzat to pie elektrostravas.
o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “e*” vai “es*”.
e Sagaidiet, kamér nodzisis uzsildiSanas gaismas indikators, t.i., kameér bds sasniegta uzstadita temperatira.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru izvélétaja pozmua

e Péc darba beigam noreguléjiet termoregulatoru minimalaja pozmua un atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Lai izvairitos no apdegumu iegi$anas nesaskaraties ar tvaiku, kas izdalas no gludekla pédas
atvérumiem.

SAUSA GLUDINASANA

¢ Jis varat gludinat sausa veid3, ar tad, ja rezervuara atrodas tdens. Ja $ada veida gludinasana tiek veikta ilgaku
laiku, nav ieteicams rezervuara daudz. pildtt Gdeni.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru minimalaja pozTcije‘fH'\‘\b .

UZMANIBU: Ja gludina3anas laika rodas nepieciedamiba izmantot gludindSanu ar tvaiku, bet rezervuara nav
ddens, atvienojiet ierici no elektrotikla un pagaidiet kamér tas atdzisTs, tikai tad iepildiet adeni.

TVAIKA SITIENS

« ST funkcija paredzéta ka papildus vienreizéja tvaika padeve, gludinot audumu vietas, kas ir Tpasi saburzitas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “es” vai “ese”.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija qﬁb

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu.

PIEZIME: Lai izvairitos no Gdens tec&3anas no tvaika atverém, tvaika padeves pogu neturiet nospiestu ilgak par 5
sekundém.

PIEZIME: Nespiediet tvaika pogu vairak ka 3 reizes péc kartas, jo gludeklis atri atdzis’s.

VERTIKALA GLUDINASANA AR TVAIKU

o Parliecinaties, ka rezervuara udens ir pietiekama daudzuma.

¢ Pieslédziet gludekli pie elektrotikla un novietojiet vertikala stavokilr.

o Uzstadiet termoregulatoru un tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija.

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu turot gludekli vertikala stavokir.

DARBA BEIGSANA

o Uzstadiet temperatiras regulatoru minimalaja pozicija.

¢ Atvienojiet gludekli no elektrotikla.

AIZSRAGFUNKCIJA PRET SUCI ,ANTIPILE”

¢ Pretpilienu funkcija lauj novérst Gdens notecéjumu un plankumu radanos uz auduma, kad gludina ar zemam
temperatiram

AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

« ST funkcija lauj izslégt gludekli automatiski, ja tas paliek nekustigs horizontala stavokli ilgak par 30 sekundém vai
vertikala stavoklt ilgak par 8-10 mintGtém. Tadéjadi tiek pilnigi novérsta ugunsgréka izcelSanas iespéja.

ECO REZIMS

e ECO rezims |auj ietauprt I1dz 20% elektroenergijas un ir paredzéts efektivakai lielakas dalas audumu
gludinasanai. IzgludinaSana notiek pateicoties optimalas temperatiras, kas piemérota lielakai dalai audumu
(iznemot sintétiku) un spéciga tvaika apvienojumam.

e lepildiet Gdeni rezervuara saskana ar instrukciju.

o Uzstadiet termoregulatoru stavokit ECO

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru stavokit “I!i
TIRISANA UN KOPSANA
¢ Pirms gludek|a tiriSanas, parliecinieties vai tas ir atvienots no elektrostravas un pilniba atdzisis.

 Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lidzek|us gludekla pédas attirisanai.
PASATTIRISANAS
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Uzpildiet Gdens rezervuaru ITdz maksimalajam [Tmenim, aiztaisiet vacinu.
Uzstadiet termoregulatoru maksimala pozicija.
Pieslédziet gludekli pie elektrotikla.
e Sagaidiet, kamér izdzists uzsildiSanas gaismas indikators.
e Turot gludekli horizontali virs izlietnes, uzstadiet tvaika gludinaSanas pakapes regulatoru stavokli Self clean.
e Tvaiks un karstais Gdens no gludekla pédas atverém izvadis visu piesarnojumu. Darbibas laika ieteicams
gludekli Stpot uz priekSu un atpakal.
¢ Pie pastiprinata gludekla atvérumu aizkalko$anas, iesakam procediru atkartot.
¢ Lai izzavetu gludek|a pédu, nogludiniet vairakas reizes pa nevajadzigu auduma gabalu.
GLABASANA
o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, izlejiet lieko Gdeni no rezervuara, laujiet tam pilntba atdzist.
¢ Aptiniet elektovadu ap gludekla korpusu.
¢ Lai nesabojatu gludekla pédu, vienmér glabjjiet to vertikala stavokili.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prietaiso gedimams i8vengti prie§ pirmgjj naudojimg atidziai perskaitykite 3ig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant auk§tam drégnumo lygiui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius.

Traukdami kiStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nesinaudodami laidyne arba jpildami bei iSpildami vandenj, visada iSjunkite jg i$ elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/farba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

e Prietaisas néra skirtas naudotis zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumaZzéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumag, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus bitina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bakite itin atsargds, laidydami Salia vaiky.

¢ Nepalikite jjungtos arba karstos laidynés be prieZitros, ypa¢ ant laidymo lentos.

e Darydami laidymo metu pertrauka, statykite laidyne tik ant kulno. Nerekomenduojama jos statyti ant metalinio
arba Siurk$taus pavirSiaus.

DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui iSvengti, nejjunkite laidynés kartu su kitais galingais elektros prietaisais |
vieng elektros tinklo linijg.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo saugums,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PADAI

e Padai ,Keramopro* - tai profesionali metalo keramikiné danga, sukurta kartu su bendrovés ,Scarlett*
specialistais. Danga pasiZzymi padidintu patvarumu, slydimu ir 100% atsparumu, kad nepridegty.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Gamybos metu kai kurios laidynés dalys buvo pateptos tepalu, todél per pirmgjj jjungimg laidyné gali skleisti
ddmus. Po kai kurio laiko diimai turi iSnykti.

¢ Nuimkite apsauginj uzvalkalg nuo pado pavirSiaus ir nuvalykite jj minkstu audiniu.

VEIKIMAS

o TEMPERATUROS REZIMAI

e Prie§ pradédami laidyti jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj Jas ruoSiatés laidyti, yra etiketé su jo priezilros
nurodymais; laidydami laikykités etiketés nurodymuy.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j atitinkanc€ig audinio, kuri Jas ruoSiatés laidyti, tipui padétj:

ZENKLIUKAS AUDINIO TIPAS

E\ Gaminj nerekomenduojama laidyti

. Sintetika, Nailonas, Akrilas, Poliesteris, Viskozé
. Vilna, Silkas

Medvilné, Linas

{m‘J Maksimali temperatira (garinimas)

ECO Skirta visoms audiniy rasims, iSskyrus sintetikg
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e Jjunkite laidyne | elektros tinklg. UZsidegs jkaitimo Sviesos indikatorius.

o Kai indikatorius uzges, galima pradéti laidyti.

e Jeigu laidydami JUs nustatéte mazesne temperatirg, prieS tesdami darbg palaukite kol uZsidegs jkaitimo
indikatorius.

VANDENS REZERVUARO UZPILDYMAS

¢ Pries pildami vandenj iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

¢ Pastatykite laidyne horizontaliai (ant pado).

o Atsargiai jpilkite vandenj j rezervuara.

¢ Rezervuaro perpildymui iSvengti nepilkite vandens daugiau negu nurodyta ant rezervuaro.

¢ Besinaudojant laidyne vandens jpylimo angg turi bati uzdaryta.

¢ Pripildami vandenj j vandens rezervuara, visada i§junkite laidyne i$ elektros tinklo.

DEMESIO: Laidyné yra skirta vandentiekio vandens naudojimui. Bet geriau pilti suminkstintg vandenj, ypa¢ jeigu
vandentiekio vanduo yra labai kietas.

¢ Nepilkite j rezervuarg chemiskai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy priedy.

¢ Jeigu vandentiekio vanduo yra labai kietas, pilkite tik distiliuotg arba demineralizuotg vanden;.

¢ Laidymo pabaigoje batina iStustinti rezervuara.

PURSKIMAS

¢ Purskimg galima naudoti bet kuriame veikimo reZime, jei rezervuare pakanka vandens.

¢ Norédami pasinaudoti Sia funkcija, keletg karty paspauskite purskimo mygtuka.

GARINIMAS

¢ ISjunkite laidyne i elektros tinklo ir pripildykite vandens rezervuarg.

o Pastatykite laidyne vertikaliai ant laidymo lentos ir jjunkite.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “e” arba “ee*”.

¢ Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius, t.y. laidyné pasieks nustatytosios temperatiros.

o Nustatykite garinimo reguliatoriy j pasirinktg padétj -

¢ Baige laidyti nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét; ir iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

DEMESIO: Nudegimy pavojus! Venkite kontakto su laidynés padu ir garais.

SAUSAS LAIDYMAS

e Jis galite laidyti sausajame rezime, net jeigu rezervuare yra vandens. Taciau ilgai laidydami Siame rezime
nepilkite per daug vandens j rezervuara.

¢ Nustatykite garinimo reguliatoriy j minimalig padétj &Q

DEMESIO: Jei laidydami norite jjungti garinimo rezimg, bet rezervuare néra vandens, i§junkite laidyne i§ elektros
tinklo ir palaukite, kol ji atvés, ir tik po to pilkite vanden;.

GARY SMUGIS

« Si funkcija leidZia papildomai jleisti garus laidant labai suglamzytas audinio klostes.

o Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “e” arba “ees”.

¢ Nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padétj (@

e Paspauskite garinimo mygtuka.

PASTABA: Garinant vanduo gali iSsilieti i§ pado skyluc€iy, todél nespauskite garinimo mygtuko ilgiau kaip 5
sekundes.

PASTABA: Nespauskite garinimo mygtuko daugiau negu 3 kartus i$ eilés, nes laidyné greitai atves.

VERTIKALUS GARINIMAS

o |sitikinkite, kad rezervuare pakanka vandens.

e Jjunkite laidyne | elektros tinklg ir pastatykite jg vertikaliai.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy ir garinimo reguliatoriy j maksimalig padét;.

o Laikydami laidyne vertikaliai paspauskite garinimo mygtuka.

LAIDYMO PABAIGA

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét;.

e ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

APSAUGOS NUO LASEJIMO FUNKCIJA «<ANTILASAS»

e Apsaugos nuo vandens laséjimo funkcija ,antiladas“ padeda iSvengti vandens laséjimo ir Slapiy démiy ant
audinio laidynei veikiant zemoje temperatiroje.

AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

« Si funkcija leidzia automatiskai iSjungti laidyne, jai esant horizontalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 30
sekundziy arba vertikalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 8-10 minuciy. Tokiu bldu visiSkai iSvengiamas
gaisro pavojus.

,ECO" rezimas

o ,ECO" reZimas leidZia sutaupyti iki 20% elektros energijos ir skirtas efektyviau lyginti daugelj audiniy rasiy.
Lyginama palaikant daugeliui audiniy tinkamg ir optimalig temperatirg (iSskyrus sintetinius) ir stipry gara.

¢ Laikydamiesi instrukcijos nurodymuy, j vandeniui skirtg talpg jpilkite vandens.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy ,ECO" padétimi.

« Nustatykite garinimo reguliatoriy “IllI” padétimi.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Prie$ valydami laidyne jsitikinkite, kad ji yra iSjungta i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

¢ Valydami laidynés padg nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.
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SAVAIMINIS ISSIVALYMAS
Pripildykite vandens rezervuarg iki maksimalios Zymés ir uzdenkite dangt;.
Nustatykite termoreguliatoriy j maksimalig padét;.
Jjunkite laidyne j elektros tinkla.
Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius.
Laikydami laidyne horizontaliai vir$ kriauklés, nustatykite garinimo lygio reguliatoriy j ,Self clean” padét;.
ISeinantys i$ skylu€iy garai ir vanduo iSvalys neSvarumus. Tuo metu rekomenduojama linguoti laidyne pirmyn-
atgal.
¢ Laidynei smarkiai uzsiterSus rekomenduojama pakartoti savaiminio iSsivalymo ciklg.
o Norédami iSdziovinti laidynés pada, iSlaidykite nereikalingg audin;.
SAUGOJIMAS
¢ ISjunkite laidyne iS elektros tinklo, iSpilkite visg vandenj i$ rezervuaro, ir leiskite jai atvésti.
o Apvyniokite maitinimo laidg aplink kulna.
e Saugodami laidynés pada nuo jbrézimy, laikykite jg vertikaliai.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készllék hasznalata el6tt, a készllék karosodasa elkerllése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
utmutatét. A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalo sériiléséhez vezethet.

o A készilék elsé hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt mlszaki adatok az elektromos

halézat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne haszndlja nagylizemi célra.

Ne haszndlja a készuléket hazon kivil, vagy nedves korilmények kozt.

A késziiléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

A készlilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozddugét, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

Hasznalaton kivil, valamint vizfeltdltés/ledntés esetén mindig aramtalanitsa a késziiléket.

Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy nedvesség érte, tUtédést

szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités elkeriilése érdekében ne probalja szétszerelni a

késztiléket, forduljon szakszervizhez.

e Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkiil, vagy ha nem kaptak a
készilék hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

o A készulékkel valo jatszas elkertlése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

e A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy
a gyarté altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

e Ne engedje gyerekeknek hasznalni a vasalét, legyen kulénésen ovatos, amikor a koézellikben hasznalja a
késziléket.

¢ Ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt, vagy forré vasalét, kiilénésen a vasalédeszkan ne.

e Vasalas kdzben keletkezett szlinet alatt a vasaloét csak a talpara allitsa. A készlléket nem ajanlatos fém,
egyenetlen felliletre allitani.

FIGYELEM: Az elektromos halézat tulterhelése elkeriilése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlleg a vasalét mas
elektromos készilékkel egy és ugyan azon hal6zathoz.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkul masodrendi médositasokat végezni a késziilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

VASALOTALP

¢ A Keramopro vasalotalp egy a Scarlett cég szakertSivel kdzdsen kifejlesztett professzionalis fémkeramia
bevonat. A bevonat fokozott tartossag- és csuszasszinttel rendelkezik, illetve 100%-os égésellenallassal.

ELOKESZITES

e A vasalé némely alkatrésze zsirral van bekenve, ezért es6hasznalatkor gyenge flstblés lehetséges. Kis id8
mulva a fustdlés megszinik.

¢ Vegye le a vasaldfellletrdl a védéburkot, és tordlje meg a fellletet puha térl6kenddvel.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

HOMERSEKLET SZABALYOZAS

e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a vasalnivalé ruhanemi cimkéjén fel van tintetve a vasalasi hémeérséklet,
szigoruan tartsa be a feltlintetett utasitasokat.

« Allitsa a h6mérséklet-szabalyzét az anyagnak megfeleld jelzésre:

JELZES ANYAG

E\ Vasalni nem ajanlatos

. Szintetika, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszk6za
oo Gyapju, Selyem

Pamut, Vaszon
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i Maximalis hémérséklet (g6zoltetés)
ECO Miszalas anyagon kivil barmilyen anyagon hasznalhaté

o Csatlakoztassa a készuléket az elektromos hal6zathoz. Kigyul a melegedést jelz8 indikatorégd.

e Miutan az égé kialszik — kezdheti a vasalast.

e Ha vasalas koézben allitotta be az alacsonyabb hémérsékletet, elébb célszeri megvarni, amig felgyul a
melegedést jelzb égé.

ViZFELTOLTES

o Vizfeltdltés elétt aramtalanitsa a készuléket.

e Helyezze a vasalot vizszintes helyzetbe (a vasalotalpra).

« Ovatosan tdltse meg vizzel.

¢ Csak a tartalyon talalhaté jelzésig toltse a vizet, ne lépje tul azt.

¢ A vasal6 hasznalata kozben a vizfeltoltd nyilasnak zarva kell lennie.

¢ Amennyiben a vasald Ujratoltést igényel, feltoltés kozben mindig legyen aramtalanitva a késztilék.

FIGYELEM: Készlléke csapviz hasznalatara alkalmas, de ha a kérnyezetében kemény a viz, célszerl desztillalt
vizet hasznalni.

¢ Ne 6ntson a tartalyba kémiailag lagyitott vizet és ne hasznaljon aroma-kiegészitéket.

Ha a csapviz tulsagosan kemény, csak desztillalt és asvanytalanitott vizet hasznaljon.

e Hasznalat utan mindig tavolitsa el a vizet a tartalybal.

PERMETEZES

o Elégséges vizmennyiség esetén a permetezést barmely Gzemmaddban hasznalhatja.

¢ Néhanyszor nyomja meg permetfijé gombjat.

GOZOLTETES

 Aramtalanitsa a késziiléket és tdltse meg a viztartalyt.

« Allitsa fiiggéleges helyzetbe a vasalét, és csatlakoztassa a halézathoz.

« Allitsa a héfokszabalyzot “s=” vagy “s+*” jelzésre.

¢ Varja, amig elalszik a melegedési jelz6lampa, vagyis beall a szikséges hémérséklet.

« Allitsa a g6zfokozat-szabalyzét a kivalasztott helyzetbe mm——

¢ A vasalas elvégzése utan, allitsa a h6fokszabalyzét a min. fokozatba és aramtalanitsa a késziléket.

FIGYELEM: Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érintkezzen a vasaléfeliilet furataibdl kijové gézzel.

SZARAZ VASALAS

e On akkor is hasznéalhatja a szaraz vasalast, hogyha a viztartaly meg van toltve. Viszont, ha hosszabb ideig
hasznalja ezt az lzemmaodot, nem ajanlatos tul sok vizet tolteni a tartalyba.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a min. Fokozatba ﬁﬁb

FIGYELEM: Ha munka kdézben szikséges felhasznalni a gézdltetést, de a tartdlyban nincsen viz, akkor el6bb
aramtalanitsa a vasal6t, varja meg, amig leh(l, és csak uténa téltse meg vizzel.

GOZNYOMAS

e Ez a funkci6 ellenallé gylrédéseknél hasznos, mivel a gomb megnyomasaval a g6z intenziven Iovell ki a
vasaldfellletbdl.

o Allitsa a héfokszabalyzot “s=” vagy “e=+” helyzetbe.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a max. Fokozatba qﬁ\) .

e Nyomja meg a g6zdlésgombot.

MEGJEGYZES: A gbzfuratokbdl vald vizkifolyas elkeriilése érdekében ne tartsa lenyomva a gombot 5
masodpercnél tovabb.

MEGJEGYZES: Ne nyomja a gézolteté gombot 3 tébbszér egymas utan, kiilénben a vasalé hamar lehdil.

FUGGOLEGES GOZOLTETES

o Gy6z6djoén meg arrdl, hogy a tartalyban elégséges a vizmennyiség.

¢ Villamositsa a vasalét és éllitsa figgdleges helyzetbe.

« Allitsa a héfokszabalyzot és a g6zolés-szabalyzét a max. fokozatba.

e Flggélegesen tartva a vasalot, nyomja meg a gézoélési gombot.

HASZNALAT UTAN

o Allitsa a h6mérséklet-szabalyzét a min. fokozatba.

e Aramtalanitsa a vasalét.

CSEPPMENTESITO FUNKCIO

e A "Cseppgatld” funkcido megakadalyozza a vizszivargast a vasal6talpbdl és foltok kialakulasat az anyagon, ha a
vasalo6 alacsony hédmérsékleten miikddik.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

e Ez a funkcid lehetévé teszi a vasalé automatikus kikapcsolasat, amennyiben 30 masodpercen belll
mozdulatlanul all vizszintes helyzetben vagy 8-10 percen belll figgdleges helyzetben. Ennek kdszdnhetben
garantaltan megel6zhet6 a tlizeset kialakulasa.

ECO UZEMMOD

e Az ECO lUzemmaddal 20%-ig takarithat meg villamos energiat, és jelen lzemmad a legtdbb anyagfajta meég
hatékonyabb vasaldséra hasznalhat6. A vasalas a legtdbb anyagfajta részére (miiszalas anyagon kivul)
megfeleld optimalis hémérséklet és erételjes gézsugar egyittes hatasanak kdvetkeztében torténik.

o Toltsdn vizet a viztartdlyba a hasznalati Utmutaténak megfeleléen.
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« Allitsa a hdszabalyozét ECO helyzetbe

o Allitsa a g6z6lésszint szabalyoz6t ’quI5 helyzetbe.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas elbtt gy6z6djon meg, hogy a készllék aramtalanitva van, és teljesen kihdilt.

¢ Ne hasznaljon surolészert.

ONTISZTITAS

e TOltse meg a viztartalyt a max. jelzésig, és zarja le a fed6t.

o Allitsa a héfokszabalyzét a max. fokozatba.

¢ Villamositsa a vasalét.

¢ Varja meg, amig elalszik a melegedési jelzélampa.

o A mosdo felett vizszintesen tartva a vasalot, allitsa a g6zolési szabalyzét Self clean helyzetbe.
o A furatokbal kijové g6z és viz eltavolitjak a szennyezddést. Kézben ajanlatos elére/hatra mozgatni a vasalot.
o A vasal6 erGs szennyezettsége esetén — ismételje meg az dntisztitasi miveletet.

¢ A vasaldfelllet szaritdsa érdekében vasaljon meg egy anyagdarabot.

TAROLAS

 Aramtalanitsa a vasaldt, tavolitsa el a tartalybdl a vizet, és hagyja teljesen kihdilni a késziiléket.
o Tekerje a vezetéket a vasalo talpa kordl.

¢ A vasaldfeliilet karosodasa elkertilése érdekében tarolja a vasalot fliggbleges helyzetben.

XAB[ObIK H¥CKAYbI

e KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHbacbIHbIH 6HIMIH caTbIin arnfaHblHbI3 YLLUIH XoHe 6i3aiH koMnaHusiFa
CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambi3. Icke namganaHy HyCcKaymnbifblHOA CypeTTenreH TexHuKanblK
Tanantap opbiHganfaH xarganga, SCARLETT komnaHuscbl ©3iHiH eHiMAaepiHiH ofapbl canacbl MEH CeHiMzi
XYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT caygoa TtaHbGacbiHbiH OyWbiMbIH TYpMbICTbIK MyKTaxkgap LWweHbepiHge nanpanaHfaH XoHe icke
navganaHy HyckayrblfblHOA KenTipinreH nanganaHy epexenepiH yCTanfaH ke3ge, OYMbIMHbIH KblI3MET Mep3iMi
OyibIM TYTbIHYLWIbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH GacTtan 2 (eki) blngbl Kypavabl. ATanfaH wapTrap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbIBMET Mep3iMi eHZipyLli KepceTKeH Mep3iMHEH alTapribikTah acybl MYMKIH eKeHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPATIAPDI

e KongaHy HycKayblH biKblflacneH OKbIM LWbIFbIHBI3 XXOHE OHbl aHblKTamarnblk MaTepuan peTiHae cakTaHbl3. Jypbic
KkongaHbay OyhbIMHbIH Oy3binlyblHA 9Kenyi, MaTtepuanablk He KONOAHYLIbIHbIH AEHCaymblfblHA 3USIH KENTipyi
MYMKIH.

e AnFawkpl KOCyAblH angbiHoa OyMbIMHbIH TEXHMKamnblK cunaTTaMacblHblH, JKancbipMaga KepceTinreH 3nekTp

YKYMECIHIH NapamMeTpriepiHe CONKECTIriH TEKCEpiHi3.

Tek kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa Kkongasbelnagbl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanmMaraH.

>KangaH TbIC He Xofapbl AbIMKbINAbI Xafganaa KongaHsinManasl.

Kypangel He 6ayabl cyra Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

Kypanabl KOPeKTEHY XyMECIHEH COHAIpreHae KONIMEH LUaHbILKbIHBbI YCTaHbI3, KOPEKTEHY BayblHaH TapTnaHpl3.

KopekTeHy BaybiHbIH, 6TKip XXMEeKTep XoHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHpl3.

Erep kypan kongaHbinmaca, COHbIMEH KaTap OfaH Cy KyMbllo He afbidy anfblHOa 3reKkTp XyWeciHeH apkalluaH

CeHfipin TacTaHbI3.

¢ [leHe, XyWke He BormMaca akblf-ol KeMmicTiri 6ap, Hemece ocbl KypbIFbIHbI Kayinci3 nanganany yLwiH Taxipnbeci
MeH Ginimi keTkinikcia agampapdblH, (COoHbIH, iwiHAe 6ananapgblH) Kayincisgiri ywiH xayan 6epeTiH agam
Kagafanamaca Hemece KypblUlfblHbl MNanganaHy OonbiHWa Hyckay 6epmece, omapgblH 6yn  KypbiffbiHb
KongaHyblHa 6onmangpl.

e bBananap KypbinfeIMeH OriHamMaybl YLUiH onapAbl YHeMi kagaranan oTbIpy Kepek.

e KyaT cbiMbl ByniHreH xargaviga, katepdeH aynak 6ony yLiH OHbl aybICTbIpYAbl OHAIPYLLI HEMECe 0N YaKineTTik
GepreH cepBUC opTarblfbl HEMece COfaH yKcac OinikTi KbIaMeTKepriep icke acbipyFa THic.

e KopekteHy Gaybl He LaHbIWKBICH 3akpiMarnfaH, Kyran TyCKeH Hemece 0Gacka 3akbimgapbl 6ap Kypangbl
KkongaHbaHbi3. JQnekTp TOfbIHbIH YpyblHA Tan 6onmay yLwiH e3firiHeH Tangayra XXeHe xeHaeyre TannbiHOaHbI3,
KakeT Bornca cepBuC opTanbifbiHa 0apbIHbI3.

e YTikneH narganaHyra Oananapfa pykcaT €TNeHi3 >XoHe onapfa TiKenewm TasynblkTa YTiKTereHge acipece
bIKbITACTbl 6ONbIHbI3.

e KocblinfFaH He bICTLIK YTIKTi Kapaycbl3 kangblpMaHbl3, acipece yTikTeyilw Takranga.

e YTiKTEyOeH ysinictepge YTiKTi Tek kKaHa ekwere KombiHbi3. OHbl MeTann He kefip-Oyablpnbl ycTire Kot
YCbIHbINTManabl.

HA3AP: KopekTeHy XyMeCiHiH wamagaH apTblK XykTenyiHe Tan ©onmMay yuwiH, YTiKTi 6acka KyaTTbl 3MneKkTp
acnanTapmeH Bipre 6ip aNeKTp >XYMECiHiH, XeriCiHe icke KocnaHbI3.

e Erep 6yibim Oipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaja Typca, icke Kocap anabiHOa OHbl Kem gereHae 2
caraTt bernmMe TemnepaTypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHAipywi GyMbIMHBIH KayincisgiriHe, >XYMbIC ©HIMZINIr MeH XXyMbIC MYMKIHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH, KypblfIMacbiHa KOCbIMLLA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbIfbiH ©3iHae kangbipagpl.
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TABAH

e «Keramopro» TabaHbl — 6yn Scarlett komnaHMACLIHBIH MamaHaapbiMeH Gipre a3iprieHreH KacinTik meTans-
KepaMukarnblk xabbiH. XKabblH kabaTbiHbIH, 6epiKTiNiK, ChipFaHay AeHrewni )xofFapbl XXaHe TyOiHiH, Kynin KeTyiHe
Tesimainiri 100%.

OAUbLIHOAY

o YTIiKTiH kelbip GenwekTepiHe Xacany kesiHae Man xafblnaabl, COHAbIKTaH anfallKkbl kocy 6apbicbiHAa YTiK a3gan
TyTiHOenai. bipas yakbITTaH KeniH TYTiH xofanagbl.

o JKyMbICLLbI YCTiHiH KOpFayblLl ThIC KAObIH anbiHbi3 XX8HE OHbI XXyMCaK MaTaMeH CypPTiHi3.

X¥MbIC

TEMMNEPATYPAJIbIK TOPTIMTEP

e XymbiCcTbl DacTap anabiHAa, Ci3 yTiKTeMekwi 6onFaH OymbiMaa OCbl HakTbl OyMbIMAbl ©HAey HyCKaynapblHbIH
APnbIriHiH 6apbiHa ke3 XeTKi3iHi3; onapabl 6y mKbITNan yCTaHbIHbI3.

e Tepmo petTeriwTi Ci3 yTikTemekLli 6onFaH MaTa ynriciHe NanbIKTbl KYyWre OpHaTbiHbI3:

BENTILWE MATA YJIICI

E Bynbim yTikTEYyre yChiHbINManabl.

. CunteTuka, HennoH, Akpun, MNMonunactep, Buckosa

oo YKyH, XKibek

ooe Makra, 3bifbip

qﬂB BapbiHwa ken TemnepaTypa (6ynay)

ECO CuHTeTukagaH 6acka bapnblk MmaTa TyprepiHe apHanfaH

o YTIKTiIaOneKTp XyneciHe KoCbIHbI3. Kbl3yablH XapblKTbl MHAMKATOPbI XXaHaAdbl.

e lHgukaTop ewkeHae, yTikteyai bactayra 6onagpl.

e Erep yTikterege Ci3 a3 TemnepaTypaHbl OpHaTkaH OoncaHbl3, oHAa Kbldy MHAMKaTopbl aHbaygaH OypbiH,
XKYMBICTbI XKarnfacTblpMaw KyTy YCbIHbINaAbl.

CYFA APHAIIFAH PE3EPBYAP TOJITbIPY

e Cy Kysip angblHOa YTiKTi 3NeKTp XXYMeCIHEH axblpaTbIin TacTaHbI3.

o YTIKTi rOpu3oHTanbAbl KONbIHbI3 (yNTaHFa).

e PesepByapfa yKbINMNeH Cy KyMbIHbI3.

e EpeyiHeH acbin keTnyi yWiH pe3epByapaarbl 6enrigeH xofapbl Cy KyiMaHbI3.

o Cy KyloFa apHanfaH caHblnay yTiKTi nanganaHraH kesge allblk TypmayFra Tuic.

o CaybITKa Cyabl kavTagaH KynFaH Ke3ae YTiKTi 9pKallaH Aa 3NeKTp XKeniCiHeH afFbITbiHpbI3.

HAS3AP: yTik kyOblpaarbl cyabl kongaHyFa ecenTenreH. bipak TasanaHfaH cyabl Kyl Kakcblpak, acipece, erep
KyObipOblH Cybl ©Te KaTTbl 6orca.

e Cy KYyATbIH blbiCKka XUMUAMbIK TYpAe >KyMcapTbififaH CYy KyMMaHbl3 XoHe XOW WicTeHAaipeTiH ycTemenep
nanganaH6aHbI3.

Erep cy kyOblpbiHAafbI Cy TbiM KepMek B6onca, Tek Ta3apTbifiFaH HEMEeCe MUHeEpParnchi3gaHabIPbINFaH Cy KYMbIHbI3.

¢ XKyMmbIC COHbIHAA pe3epByapaaH cyabl apKallaH TONbIK KeTipy KaxeT.

WALIBIPATY

o LlawbipaTyabl, erep pesepByapaa Cy XeTKinikTi 6onca, )XyMbICTbIH, Ke3 kenreH TapTibiHae kongaHyra 6onagpl.

e byn ywWwiH wawbipaTy HoKaTbIH GipHelle peT 6acbiHpbI3.

BYIAY

o YTIKTi aneKTp XyneciHeH CeHAIpiHi3 Oe pe3epByapra Cy KYMblHbI3.

o YTIKTi YiTiTEyill TaKTanra TiK KOUbIHBI3 XXOHEe 3NEeKTP XKyMNecCiHe KOCbIHbI3.

e TepMo peTTeriwTi “e” HeEMece “es¢” OPHATbIHBI3.

. KbISy WHOWUKaTOpPbl OLUKeHLle KVTiH,i3, KOMbINFaH TeMnepartypara XXeTKeH ke3fe.

. Lo o m —
. Eynay AspexeciH peTTeriTl TaHaan anblHFaH Kynre opHaTbiHbI3 - .

e XyMmbIC BiTKEHHEH KeWiH TepMO PETTETILWTI eH a3 KyWre ayaapbliHbl3 XXOHe YTIKTi ANEKTP XYWECIHEH aXbIpaTbin
TacTaHbI3.

HAS3AP: KyniktepaeH aban 6ony yLwiH yTik ynTaHbIHOaFbl TECIKTEPAEH LUbIFATLIH Oy TUyiHe Xon 6epMmeHis.

KY¥PFAK YTIKTEY

e Ci3 Kkypfak TopTinTe YTiKTe anachbl3, TiNTi erep pe3epByap CyMeH TonTbipbiifaH Oonca ga. bipak y3akka
CO3blIFaH Xymbic B6apbicbiHga 6yn TepTinTe pe3epByapFa eTe Ko Cy Ky YCbIHbITManapl.

e bynay gepexeciH peTTeriwiH eH a3 kynre opHaTbiHbI3 1<,

HAS3AP: Erep XyMbIC yakbITblHA ci3re Gynayabl KongaHy kaxeT Gonca, an pesepByapda Cy XOK Gornca, YTikTi
ANEKTP XYNeCiHEH COHAIPIHI3 A& 0N CyblfaHLUa KyTiHi3, TEK COaH COH, CY KYMbIHbI3.

BYJIbl COKKbI

e byn dyHKUMA MaTaHbIH KaTTbl y/AnNanakranfaH yyackenepiH yTikTey YLWiH Kocbimwa Gip peT Oy 6epy KbI3MeTiH
aTkapblabl.

e TepMo peTTerilTi “es” Hemece “e**” OpHaTbIHbI3.

o bynay nepexeciH peTTeyiwTi 6apbiHLLIa Ken Kyire oOpHaTbIHbI3 @ .
e bynay HokaTblH 6acbIHbI3.
ECKEPTY: by TecikTepiHEH CyAblH aknaybl yLiH, Oynay HOKaTblH 5 CekyHATaH y3ak emec 6acbin ycran TypbIHbI3.
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ECKEPIM: bynay 6aTbipMacblH KaTapblHaH 3 peTTeH apTblk 6acnaHbl3, snTnece yTiK Xblngam cybin keteai.

TIK BYNAY

e PesepByapaa cy XeTKinikTi eKeHiHe ke3 XeTKi3iHi3.

o YTIKTi 3NEKTP XXYNeCiHe KOCbIHbI3 XXdHE OHbI TiK KOMbIHbI3.

e Tepmo peTTeriw neH Gynay aspexeciH peTTeyiwTi 6apbiHLIa ken KyniHe OpHaTbIHbI3.

e YTIiKTi TiKk ycTan, 6y 6epy HokaTblH GaCbIHbI3.

K¥MbICThI AAKTAY

e TemnepaTtypa peTTeyilliH eH a3 Kynre opHaTbIHbI3.

o YTIKTi 3NeKTP XXYNECiHEH axblpaTbin TacTaHbI3.

«BYFA KAPCbIl» ®YHKUNACBIHbIH AFblYBIHAH KOPFAHbILL

o «Tamwbifa Kapcbl» PYHKUMACHI YTiK TOMEH TemnepaTypanapAa XXyMbIC iCTEreH Ke3fe CyablH, arbin KeTyiHe XaHe
MaTaga TaHdakTap KanybiHa Xon 6epmeyre kemekreceq;.

ABTOMATTbBI TYPOAE COHY

e byn dyHkuua yTik KengeHeH kaTkaH kanbinta 30 cekyHATaH actam Hemece TiriHeH TypfaH kanbinta 8-10
MUHYTTaH acTaM KMMbIJICbI3 Kanca, OHbl aBTOMaTTbl Typae ceHAipyre MmyMkiHAiK 6epegi. Con apKbifibl 6pT LbIFY
MYMKiHZriHe >xon 6epinmengi.

ECO PEXXUMI

o «ECO» pexumi anekTp KyaTbiHblH 20%-blHa AeniH yHeMaeyre MyMKiHAiK 6epeai »kaHe on maTanapablH, KenLwiniriH
BapblIHLLA XKaKCbl YTIKTeyre apHan xacarnfaH. Terictey marta TypnepiHiH (CUHTeTUKanbIk MaTanapabl KocnaraHaa)
KenLwuiniri yLWiH Konavnbl OHTannbl TemnepaTypa MeH KyaTTbl Oyabl KMbICTbIPY ecebiHeH opbiHAanab!.

o Cy KySITbIH CaybITKa HYCKayrblkka CONKEC CYy KYyMbIHbI3.

e TepmopeTTeriw TeTikTi kECO» KannblHa OpHaTbLIHBI3.

e Bynan yTikTey aspexeciHid petteriwin “l1I© kannbiHa aybICTLIPbIHbIS.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o YTIiKTi TazanayablH angbliHOa OHbIH ANEKTP XXYNECIHEH COHAIpINreHiHe XXaHe ToNbIK CyblfaHblHa KO3 XKETKI3iHi3.

e ¥nTaHabl Taszanay ywiH abpa3uBTi Ta3anay 3aTTapblH KorngaHb6aHbI3.

©3IH-631 TA3ANAY

e Cyra apHanfaH pe3epByapabl bapbiHIWa ken 6enrire AeiH TONTbIPbIHBI3, COA4AH COH KaknakTbl >kabbiHpbI3.

e Tepmo peTTeriwTi 6apbiHWa Kemn Kynre OpHaTbIHbI3.

e YTIiKTi KOPEKTEHY XYMNECIHE KOCbIHbI3.

o Kbi3y nHaAMKaTopbl 6LLKEHLE KigipiHi3.

o YTIKTi pakoBuHagaH Xofapbl KenaeHeH yctan Typbin, 6ynan yTiktey AspexeciHin, peTteriwin Self clean kannbiHa
KOMbIHbI3.

e TecikTepaeH WhifaTbiH Oy MeH KaHaraH cy nactaHynapgbl ketipedi. CoHbIMEH KaTap YTiKTi anFa-apTka Tepbety
YCbIHbINaAbI.

¢ YTIKTiH KaTaTbl NacTaHyblHAA ©3iH-63i Tasanay UuKIiH kanTanay yCblHbiaabl.

e YTIKTIH yNTaHbIH KENTIpY YLUiH KepeKci3 MaTa KeciriH YTiKTeHi3.

CAKTAY

o YTIKTi aneKTp XyNeciHeH axblpaTbl3, pe3epByapaaH cybl afbli3blHbI3 XXOHE OfaH TOSbIK CYbITbIHbI3.

o KopekTeHy BaybliH YTIKTiH TYFbIpbIH aiHangbipa opaHpI3.

o JKyMbICLLbI YCTIHE 3aKbIM KENTiPMEY YLUiH, YTIKTi TiK cakTaHbI3.

NAVOD NA POUZiVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

¢ Nespravne pouzivanie spotrebi¢a moze spbdsobit pokazenie vyrobku alebo S§kodu na zdravi uzivatela.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na typovom S§titku,
zodpovedaju parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v stlade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre zivnhostenské ucely.

¢ Nepouzivajte vonku.

¢ VVZdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred &istenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazov elektrickym prddom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamZite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dalSim pouzivanim nechajte ho skontrolovat’ autorizovanym servisom.

¢ Nepouzivajte spotrebic v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi€ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi€ nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial hemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli indtruované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpe¢nost.

Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat' so spotrebiCom.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebiCe s poskodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie
nebezpelenstva musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

¢ NeskusSajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.
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Dbaijte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.
Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.
Nenechéavajte Zehlitku bez dozoru, kym je zapojena do elektrickej sieti.
O prestavke davajte Zehli¢ku iba na patu. Nedavajte ju na kovovy alebo drsny povrch.
Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znac¢ne neovplyvnia bezpeénost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost' ani funkénost.
Ak vyrobok ur¢iti dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.
UPOZORNENIE: Pre nedopustenie pretazenia napajacej siete nepripdjajte vyrobok spolo¢ne s dalSimi
vykonnymi elektrickymi spotrebiémi do tej istej zasuvky.

ZELEZNA ZAKLADNA DOSKA

Zakladne dosky ,Keramopro® maju profesionalny kovovo-keramicky povrch vytvoreny v spolupraci so
Specialistami spolo¢nosti Scarlett. Povrch charakterizuje zvySena pevnost, klzavost a 100 %-na ohnovzdornost.

PRIPRAVA

Na niektoré Casti Zehli¢ky vo vyrobe bolo aplikované mazivo, preto po€as prvého zapnutia Zehlicka moze trochu
¢adit. Po nejaké dobe Cadenie prestane.
Daijte pre€ ochranné puzdro a otrite Zehliacu plochu jemnou utierkou.

PREVADZKA
TEPELNE REZIMY

Pred zaciatkom Zehlenia skontrolujte, €i vyrobok, ktory chcete Zehlit ma etiketu s uvedenim pokynov tykajucich
sa tepelného spracuvania tohto vyrobku; dékladne sledujte tymto pokynom.
Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.

SYMBOL TYP LATKY
E/\ Nedoporuéujeme Zehlit tento vyrobok
. Umela latka, Nylon, Akryl, Polyester, Viskéza
oo VIna, Hodvab
oo Bavina, Lan
(]FB Maximalna teplota (naparovanie)
]
ECO Na vSetky druhy latok, okrem syntetickych

Pripojte Zehli¢ku do elektrickej siete. Rozsvieti sa svetelny indikator zohriatia.

Ak indikator zhasne, mbézete zacat zehlit.

Ak pri zehleni nastavite mensSiu teplotu, skér ako budete pokraCovat v zehleni, pocCkajte, az sa rozsvieti indikator
zohriatia.

DOPLNENIE NADOBY NA VODU

Pred naliatim vody odpojte Zehlicku od elektrickej siete.

Postavte zehlicku vodorovne (na zehliacu plochu).

Stlacte tlagidlo odnimania nadoby na vodu a dajte ju prec€.

Nalejte vodu do nadoby.

Postavte nadobu na miesto.

Otvor pre plnenie vodou by nemal byt otvoreny pri pouziti Zehli¢ky.

Pri dopifani nadrze vodou, vzdy odpojte Zehlicku od zdroja elektrického prudu.

UPOZORNENIE: V Zehlicke sa mézZe pouZit voda z vodovodu. Ale lepSia je olistend voda, najma v pripade, ak
je voda prilis tvrda.

Po ukon&eni prevadzky vzdy vylejte vodu z nddoby na vodu.

UPOZORNENIE: Po vyliati vody z vychladnutej zZehlicky, postavte ju zvisle (na patu) a zapnite na 2 minudty rezim
maximalneho zohriatia, potom odpojte ZehliCku od elektrickej siete.

Otvor pre plnenie vodou by nemal byt otvoreny pri pouziti zehli¢ky.

Pri dopifiani nadrze vodou, vzdy odpojte Zehlicku od zdroja elektrického prudu.

POSTREKOVANIE

Postrekovanie sa da pouZit' pri kazdom reZime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnozstvo vody.
Pre to niekolkokrat stlacte tlacidlo postrekovania.

NAPAROVANIE

Odpojte zehlicku od elektrickej siete a nalejte do nadoby vodu.
Postavte Zehli¢ku zvislo na hladiacu plochu a pripojte do elektrickej siete.

Nastavte regulator teploty do polohy “s” alebo “ees”.

Pockajte , az zhasne indikator zohriatia, to znamena, ze bola dosiahnuta nastavena teplota.

Nastavte regulator naparovania do pozadovanej polohy mm——

Po ukoné&eni prace posunte regulator teploty do minimalnej polohy a odpojte Zehli¢ku od elektrickej siete.

UPOZORNENIE: Pre nedopustenia popalenin vyhybajte sa kontaktu s parou, ktora vychadza z otvorov na

Zehliacej ploche.

SUCHE ZEHLENIE

Mbzete Zehlit v suchom reZime aj ked nadoba je plna. Ale pri dlhdej praci v tomto reZzime ne treba nalievat’ do
nadoby prili§ vela vody.
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¢ Nastavte regulator naparovania do minimalnej polohy &Q
¢ Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyZehlit.
e UPOZORNENIE: Ak chcete pocas prace pouzit funkciu naparovania, ale v nadobe nie voda, odpojte Zehlicku od
elektrickej siete a poc€kajte, az vychladne, a potom nalievajte vodu.
ZOSILNENA PARA
o Tato funkcia je urena pre dodato¢né dodanie pary pri Zehleni najnepoddanejSich zahybov.

o Nastavte regulator teploty do polohy “e*” alebo “se”.

o Nastavte regulator naparovania do maximalnej polohy qﬁb
¢ Stlacte tlacidlo naparovania.
e UPOZORNENIE: Aby voda nevytekala z parnych otvorov, nestlacajte tla¢idlo naparovania dlhsie ako 5 sekund.
o UPOZORNENIE: Nestlacajte tlacidlo naparovania viac ako 3x za sebou, inak Zehlicka skor vychladne.
VERTIKALNE NAPAROVANIE
¢ Skontrolujte, Ze v nadobe je dostatok vody.
¢ Pripojte Zehli¢ku do elektrickej siete a postavte ju vertikalne.
o Nastavte regulator teploty a regulator naparovania do maximalnej polohy.
e Drzte zehli€ku zvislo a stlacte tladidlo naparovania.
POSTRIEKAVANIE
o Postrekovanie sa da pouZit pri kazdom rezime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnozstvo vody.
¢ Pre to niekolkokrat stlacte tlacidlo postrekovania.
UKONCENIE PRACE
¢ Nastavte regulator teploty do minimalnej polohy.
e Odpojte zehlicku od elektrickej siete.
e Postavte Zehli¢ku zvislo.
FUNKCIA ANTI-KROPAJE
¢ Funkcia "Anti-kropaje" pomaha zabranit’ uniku vody a vzniku Skvin na materiali pri Zehleni pri nizkych teplotach.
AUTOMATICKE VYPNUTIE
e Tato funkcia umoziuje automatické vypnutie zehlicky, ak zostava stat vo vodorovnej polohe po dobu dlhsiu nez
30 sekund alebo vo zvislej polohe po dobu 8-10 minut. Tym sa uplne vylu€uje moznost poZziaru.
ECO PROGRAM
e ,Program ,ECO" umoznuje usetrit az 20% elektrickej energie. Je urCeny k tomu, aby ste mohli ¢o najefektivnejSie
vyzehlit vacsinu tkanin. Pri Zehleni sa vyuziva kombinacia primeranej teploty, ktora vyhovuje vacsine tkanin
(okrem syntetickych) a silnej pary.
¢ Nalejte vodu do otvoru tak, ako je uvedené v navode na pouZzitie.
¢ Regulator teploty nastavte do polohy “ECO”
e Regulator pary vovedte do polohy (@
CISTENIE A UDRZBA
¢ Pred Cistenim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete a uplne vychladol.
¢ Pre Cistenie zehliacej plochy nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky.
CISTENIE NADOBY NA VODU
Dolejte nadobu vodou do poloviny.
Nastavte regulator teploty do maximalnej polohy.
Pripojte zehliCku do elektrickej siete.
Pockajte, az zhasne indikator zohriatia.
Odpojte Zehlicku od elektrickej siete.
Drzte Zehli€ku vodorovne nad drezom, a pri tom otocte regulator stupfia odparovania do polohy Self clean.
Para a vriaca voda odstrania znecistenia. Pri tom odpori¢ame pohybovat’ Zehli€kou dozadu a dopredu.
» Aby Zehliaca plocha vyschla, vyZehlite kisok hocaké latky.
USCHOVAVANIE
e Odpojte zehlicku od elektrickej siete, vylejte z nadoby na vodu vodu a nechte ju, aby Uplne vychladla.
e Omotajte Snaru okolo paty Zehlicky.
¢ Aby sa neposkodila Zehliaca plocha, uchovavajte Zehli¢ku v zvislej polohe.
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